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5 16 15 16 35 207 104 207
6 23 18 23 36 213 107 213
7 31 21 31 37 219 110 219
8 41 24 41 38 225 113 225
9 51 27 51 39 231 115 231
10 59 30 59 40 237 118 237
11 65 33 65 41 243 121 243
12 71 36 71 42 249 124 249
13 77 38 77 43 — 127 —
14 83 41 83 44 — 130 —
15 89 44 89 45 — 133 —
16 95 47 95 46 — 136 —
17 101 50 101 47 — 139 —
18 107 53 107 48 — 142 —
19 113 56 113 49 — 145 —
20 118 59 118 50 — 148 —
21 124 62 124 51 — 151 —
22 130 65 130 52 — 154 —
23 136 68 136 53 — 157 —
24 142 7" 142 54 — 160 —
25 148 74 148 55 — 163 —
26 154 7 154 56 — 166 —
27 160 80 160 57 — 169 —
28 166 83 166 58 — 172 —
29 172 86 172 59 — 175 —
30 178 89 178 60 — 178 —
31 184 92 184 61 — 181 —
32 190 95 190 62 — 184 —
33 195 98 195 63 — 187 —
34 201 101 201 64 — 190 —
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti In magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial de catre persoane
nespecializate.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. Tn
Europa si in zonele in care se aplica standardele IEC,
standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite Tnainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii BS)

= BS Manual de instalare si exploatare al unitatii:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii BS)

= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale pe https://www.daikin.eu. Utilizati functia
de cautare Q pentru a va gasi modelul.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe
site-ul regional Daikin sau de la distribuitor.

Documentatia originala este scrisa in engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regional (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "13 Instalarea unitatii” [» 21])

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul pentru service.

A AVERTIZARE
Daca se utilizeaza o incinta ventilata, asigurati-va ca:

« In sistemul de conducte sa nu fie instalate dispozitive
auxiliare care ar putea fi surse potentiale de aprindere
(exemplu: suprafete fierbinti cu temperaturi ce
depasesc 700°C si dispozitive electrice de comutare).

« In sistemul de conducte s& fie utilizate numai
dispozitive auxiliare (exemplu: ventilator de extractie)
omologate de producator.

A AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz functional sau un
incalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

A AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii TREBUIE sa fie in conformitate
cu instructiunile din acest manual. Vezi "13.4 Montarea
unitatii" [» 24].

A AVERTIZARE

Urmati dimensiunile spatiului de service din acest manual
pentru instalarea corecta a unitatii. Vezi "13.1.1 Cerintele
locului de instalare pentru unitate" [» 21].

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea in medii
comerciale si industriale usoare.

A ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

A ATENTIE

Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o
banda de sarma, sau o placa metalica a unei structuri din
lemn, izolati electric conducta de perete.

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "14 Instalarea
tubulaturii” [» 30])

A AVERTIZARE

Metoda pentru tubulatura de legatura TREBUIE sa fie in
conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"14 Instalarea tubulaturii” [» 30].

A AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de
agent frigorific. Daca au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratile excesive de agent frigorific intr-o
incapere inchisa pot cauza lipsa de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se
pot produce gaze toxice.

Manual de instalare si exploatare
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o
presiune mai mari decat presiunea maxima admisa
(indicata pe placa de identificare a unitatii).

A

AVERTIZARE

Conductele colectoare sau de ramificare deformate pot
duce la scurgeri de agent frigorific. Risc de asfixiere,
sufocare si incendiu.

= Nu indoiti NICIODATA conductele de ramificare si
colectoare care ies din unitate. Acestea trebuie sa
ramana drepte.

« Sprijiniti INTOTDEAUNA conductele de ramificare si
colectoare la distanta de 1 m de unitate.

AVERTIZARE

La efectuarea lucrarilor de lipire pe una dintre conductele
colectoare/de ramificare, celelalte conducte colectoare/de
ramificare trebuie racite invelindu-le in carpe umede.

A AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corecta. NU  conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune Tnalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare
sau incendiu.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

/\ AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de
fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a

NOTIFICARE

NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

evita pericolele.

= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare. A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm fintre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasta unitate
pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de uscare
se poate dizolva deteriorand sistemul.

Instalatia electrica (vezi "15 Instalatia electrica” [» 33])

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea.

A ATENTIE

NU impingeti sau plasati lungimi excesive de cablu in
A AVERTIZARE unitate.
ATENTIE

Aveti grija s& NU prindeti cablurile intre capacul de service
si cutia de distributie.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Inainte de a efectua lucrarea pe unitate, aveti grija sa
deconectati orice sursa de alimentare conectata la unitate.

Metoda de conectare a cablajului electric TREBUIE sa fie
in conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"15 Instalatia electrica" [» 33].

AVERTIZARE Darea in exploatare (vezi "17 Dare in exploatare" [» 40])
« Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician

autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei n A ATENTIE
vigoare. Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.
La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

A ATENTIE

NU introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
de aer (clapeta).

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Depanare (vezi "19 Depanare" [» 43])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A AVERTIZARE A

Evitati pericolele datorate resetari accidentale a
declansatorului termic, acest aparat NU TREBUIE
alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si
reparatile se conformeaza instructiunilor din Daikin
precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI
de persoane autorizate.

si decuplat regulat.

A AVERTIZARE A

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cautarea sau
detectarea scaparilor de agent frigorific.

vé INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplati de la

reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul @
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si inainte de a-l reseta depistati motivul activarii. Nu
suntati NICIODATA dispozitivele de sigurant& si nu le
modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita
din fabrica. Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

21 Instructiuni pentru echipamentele
care utilizeaza agent frigorific R32

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

NOTIFICARE

Se vor lua masuri de precautie pentru a evita vibratiile
excesive sau pulsatia tubulaturii de agent frigorific.

= Dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
trebuie protejate, cat mai mult posibil fata de efectele
adverse ale mediului.

= Trebuie sa se prevada dilatarea si contractia sectiunilor
lungi de tubulatura.

= Tubulatura din sistemele de refrigerare trebuie
proiectate si instalate astfel incat sa se minimizeze
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea
deteriora sistemul.

= Echipamentele si conductele interioare trebuie sa fie
montate si protejate in siguranta, astfel incat sa se
evite deteriorarea accidentala a echipamentului sau a
conductelor in urma unor evenimente precum mutarea
mobilierului sau activitati de reconstructie.

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific. @

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

* Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

NOTIFICARE

= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au
fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate 1in instalatie intre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

Vezi
A AVERTIZARE

"12.3 Pentru a determina masurile de siguranta
necesare" [P 15] pentru a controla dacd sistemul indeplineste

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea cerintele de siguranta pentru R32.

mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.

Pentru utilizator

3 Instructiuni de tehnica VAN
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

3.1 Elemente generale

/\ AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de
la 8 ani in sus, si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta

Manual de instalare si exploatare DAIKIN
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele
implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

3.2 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta

/N\ AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:

= NU spalati unitatea.
* NU actionati unitatea cu mainile ude.
= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.
/\ ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe
unitate.

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
I

Asta inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vd de
dezafectarea corectd a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)54

Asta inseamna ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

/\ AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere
functionale (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz functional
sau un incalzitor electric functional) in
sistemul de conducte.

/\ AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati,
reinstalati sau reparati unitatea de
unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

« In cazul unei sc&pari accidentale a
agentului frigorific, asigurati-va ca nu
exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime
nepericulos, netoxic si slab inflamabil,
dar va genera un gaz toxic cand
scapa accidental intr-o incapere unde
este prezent aer combustibil de la
incalzitoare cu ventilator, sobe de
gatit cu gaz, etc. intotdeauna solicitati
personalului de serice calificat sa
confirme ca punctul de scapare a fost
remediat inainte de a reincepe
exploatarea.

/\ AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice
si fierbinti.

/\ AVERTIZARE
Inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

/\ AVERTIZARE

NU obstructionati deschiderea prizei de
aer (clapeta).

/\ ATENTIE

Aceasta unitate este echipata cu
elemente de siguranta alimentate
electric, precum un detector de
scurgeri de agent frigorific. Pentru a fi
eficienta, unitatea trebuie sa fie
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

alimentata electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor
scurte de service.

intretinere si service (vezi "6 intretinere si service" [» 12])

/\ AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti
NICIODATA siguranta arsa cu una
avand amperajul incorect sau cu alli
conductori. Folosirea de conductori sau
de conductor din cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

/\ AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc
piesele din circuitul agentului
frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau
mijloace de accelerare a procesului
de dezghetare, altele decéat cele
recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din
interiorul sistemului este inodor.

/\ AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de
fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a
evita pericolele.

/\ AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari
la locurile la Tnaltime.

/\ ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata,
controlati daca suportul unitatii si
accesoriile nu prezinta semne de
deteriorare. Daca sunt deteriorate,
unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii
este usor inflamabil, dar in mod
normal NU se scurge. Daca agentul
frigorific scapa in incapere si vine in
contact cu flacara de la un arzator, un
incalzitor, sau o masina de gatit,
acest lucru poate cauza incendiu, sau
formarea unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire
combustibile, aerisiti incaperea, si
luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana
autorizata pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

/\ ATENTIE

NU introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte in priza de aer (clapeta).

/\ ATENTIE

inainte de a accesa bornele, asigurati-
va ca ati intrerupt alimentarea de la
retea.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o
incapere fara surse de aprindere cu
functionare continua (de exemplu:
flacara deschisa, aparat cu gaz in
functiune sau incalzitor electric in
functiune).

Despre agentul frigorific (vezi "6.3 Despre agentul
frigorific" [» 12])

% AVERTIZARE: MATERIAL USOR

INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei
unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE

Senzorul de scurgere de agent frigorific
R32 trebuie Tnlocuit dupa fiecare
detectare sau la sféarsitul duratei de
viata. Senzorul poate fi inlocuit NUMAI
de persoane autorizate.

Manual de instalare si exploatare

10

DAIKIN

BS4~12A14AJV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P670163-1 — 2022.02



4 Despre sistem

Depanare (vezi "7 Depanare” > 13])

A

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin
fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel
de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul,
intretinerea, reparatiile si materialele
aplicate sa respecte instructiunile de la
Daikin si, in plus, s& se conformeze cu
legislatia in vigoare, si sunt executate
numai de persoane calificate. In
Europa si in zonele in care se aplica
standardele |IEC, standardul aplicabil
este EN/IEC 60335-2-40.

Despre sistem

AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapéari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o fincapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat inainte de a reincepe exploatarea.

ATENTIE

Aceasta unitate este echipatd cu elemente de siguranta
alimentate electric, precum un detector de scurgeri de
agent frigorific. Pentru a fi eficienta, unitatea trebuie sa fie
alimentata electric permanent dupa instalare, cu exceptia
perioadelor scurte de service.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

o

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generala completd a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

4.1 Configuratia sistemului
INFORMATIE
Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.
a

5

| c .l._¢
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Unitate exterioara recuperatoare de caldura

Selector de ramificatii (BS)

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda in modul numai de alarma
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

iTM (optional)

i PCl optional (optional)

a
b
c
d
e

f
9

inainte de exploatare

A

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

A

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ca
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

A

AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficientd, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Aveti grija s& CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
ncalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu
comanda standard. inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru functionarea care corespunde tipului si marcii
sistemului dvs. Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat
la comanda, cereti distribuitorului functionarea care corespunde
sistemului dvs.
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6 intretinere si service

6 intretinere si service

A AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

A AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu finlocuiti NICIODATA
siguranta arsa cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

6.3 Despre agentul frigorific

6.3.1 Despre senzorul de scurgere de agent
frigorific

A AVERTIZARE

Senzorul de scurgere de agent frigorific R32 trebuie
nlocuit dupa fiecare detectare sau la sfarsitul duratei de
viata. Senzorul poate fi fnlocuit NUMAI de persoane
autorizate.

NOTIFICARE

Functionalitatea masurilor de sigurantd este verificata
periodic fn mod automat. in cazul unei defectiuni, pe
interfata utilizatorului va fi afigat un cod de eroare.

A ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati dacé suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

6.1 Precautii pentru intretinere si
service

A ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator" [» 8] pentru a pentru a cunoaste toate
instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuata de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia Tn vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari.

Pe unitatea interioara pot aparea urmatoarele simboluri:

Simbol Explicatie

Tnainte de service, masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor circuitului principal sau la cele ale
componentelor electrice.

Vv

6.2 Controlul periodic al incintei
ventilate

In cazul in care este utilizatd o incintd ventilatd ca masurad de
siguranta pentru unitatea BS, trebuie controlat periodic debitul de
aer pentru a confirma ca acesta indeplineste in continuare cerintele
legale.

Pentru a controla debitul de aer de extractie, contactati instalatorul la
urmarea pagilor descrigi in "17.1.5 Pentru a efectua o probad de
functionare a unitatii BS" [» 42].

@ NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un
detector cu semiconductor care poate detecta incorect alte
substante decat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de
par, vopsea) in concentratii mari, in imediata apropiere a
unitatii BS, deoarece acest lucru poate provoca detectare
eronata de catre senzorul de scurgere de agent frigorific
R32.

INFORMATIE

Senzorul are o duratd de viatd de 10 ani. Interfata
utilizatorului afiseaza codul de eroare "CH-22" cu 6 luni
nainte de terminarea duratei de viata a senzorului, si codul
de eroare "CH-23" dupa terminarea duratei de viata a
senzorului. Pentru informatii suplimentare, vezi ghidul de
referinta al interfetei utilizatorului si luati legatura cu
distribuitorul.

in caz de detectare cand unitatea este in asteptare

In caz de detectare cand unitatea este in asteptare, va surveni o
"verificare falsa a detectarii".

Verificarea detectarii false
1 Unitatea pune in functiune ventilatorul la setarea cea mai joasa.

2 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-13", suna alarma iar
indicatorul de stare clipeste.

3 Senzorul verifica daca a survenit o scurgere de agent frigorific
sau o detectare eronata.

= Nu s-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat: Sistemul
reia functionarea normala dupa aproximativ 2 minute.

= S-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat:

1 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11", suna alarma iar
indicatorul de stare clipeste.

2 Luati legatura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instalare al unitatii
exterioare.

in cazul detectarii cand unitatea este pornita

1 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11", suna alarma iar
indicatorul de stare clipeste.

2 Luati legatura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instalare al unitatii
exterioare.

INFORMATIE

Debitul minim de aer in timpul function&rii normale sau n
timpul detectarii scurgerii de agent frigorific este
intotdeauna >240 m*/h.

Manual de instalare si exploatare
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7 Depanare

INFORMATIE

Pentru a opri alarma interfetei utilizatorului, vezi ghidul de
referinta al interfetei utilizatorului.

7 Depanare

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru
intretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati intrerupatorul
de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare la
intreruptor sau un intreruptor de retea.

scurgere la pamant.

Daca din unitate se scurge apa. Opiriti functionarea.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura

Daca apare o scurgere |= Sistemul va lua masuri. NU opriti sursa
de agent frigorific (cod de alimentare.
Inlimg ™)

de eroare HLiL H = Anuntati distribuitorul si  comunicatj-i

codul de defectiune.

Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea de
functioneaza de loc. la retea este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea de la retea.
Daca pana de curent are loc in timpul
functionarii, sistemul reporneste automat
imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

= Controlati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau s-a activat intreruptorul.
Schimbati  siguranta  sau  resetati
intreruptorul daca este necesar.

Pentru instalator

10 Despre cutie

NOTIFICARE

Tnainte de instalare, controlati sa nu fie deteriorate
ambalajul si piesele. Asigurati-va ca livrarea este
completa.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil
pe cartela de garantie).

71 Simptome care NU reprezinta
defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

711 Simptom: Zgomot

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere din unitatea BS incepe
sa functioneze si genereaza sunetul. In circa un minut volumul
sunetului se va reduce.

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
agentului frigorific ce curge prin unitatea BS.

= Un suierat provenit de la ventilul cu 4 céi din unitatea exterioara
care se aude la pornire sau imediat dupa oprirea functionarii sau a
operatiunii de dezghetare, sau la trecerea de la modul de racire la
cel de incalzire si invers.

8 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

9 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceastda unitate. Colectarea,
transportul si eliminarea agentului frigorific este o obligatie legala n
conformitate cu reglementarile privind "colectarea si distrugerea
hidrofluorocarbonatilor".

@ NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei n vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

@ NOTIFICARE

Cand transportati sau manipulati unitatea, nu o inclinati
niciodata cu mai mult de 70 de grade in nicio directie.
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11 Despre unitate si optiuni

10.1 Pentru a scoate accesoriile

Manual de instalare si exploatare
Masuri generale de protectie
Furtun de evacuare
Colier de metal
Material de etansare (mare)
Material de etansare (mic)
Material de etansare (foaie subtire)
Tub izolant pentru conducta de obturare @9,5 mm (3x
pentru BS4A, 1x pentru BS6~12A)
Tub izolant pentru conducta de obturare @15,9 mm (4%
pentru BS4A, 2x pentru BS6~12A)
Tub izolant pentru conducta de obturare @22,2 mm
Bratari autoblocante (8x pentru BS4A, 11x pentru
BS6~12A)
Placa de inchidere a conductei
Conducta de obturare @9,5 mm (3% pentru BS4A, 1x
pentru BS6~12A)
n Conducta de obturare @15,9 mm (4% pentru BS4A, 2x
pentru BS6~12A)
o Conducta de obturare @22,2 mm
p Conducta reductie pentru colectorul de lichid
(15,9 — 9,5 mm)
gq Conducta reductie pentru colectorul de lichid
(915,9 — 12,7 mm)
r Conducta extensie pentru colectorul de lichid
(915,9 — 19,1 mm)
s Conducta reductie pentru colectorul de gaz
(922,2 — 12,7 mm)
t Conducta reductie pentru colectorul de gaz
(922,2 — 15,9 mm)
u Conducta reductie pentru colectorul de gaz
(922,2 — 19,1 mm)
v Conducta extensie pentru colectorul de gaz
(922,2 — 28,6 mm)

TQ 0D Q20T ®

R —

3 _

11 Despre unitate si optiuni

11.1  Despre combinarea unitatilor si
optiunilor

11.1.1  Optiuni posibile pentru unitatea BS

INFORMATIE

Toate optiunile posibile sunt mentionate in lista de optiuni
de mai jos. Pentru informatii suplimentare despre o
optiune, vezi manualul de instalare si exploatare a optiunii.

Ansamblu de racordare de conducta (EKBSDCK)

Acest ansamblu este necesar cand instalati tubulatura pe partea
prizei de aer. Vezi exemplele din "13.2 Configuratii posibile" [» 23] si
"13.5.1 Pentru a instala tubulatura (procurare la fata locului)" [» 26].

Acest ansamblu poate fi utilizat si la masurarea debitului de aer.
Vezi "17.1.3 Despre masurarea debitului de aer" [» 41].

Ansamblul de imbinare (EKBSJK)

Acest ansamblu este necesar cand efectuati o conexiune cu de ex.
FXMA200A si FXMA250A. Cand utilizati ansamblul de imbinare,
modificati setarile comutatorului DIP. Vezi "15.4 Pentru a seta
comutatoarele DIP" [» 35].

Ansamblul de evacuare (K-KDU303KVE)

= NU conduceti cablurile de transmisie ale unit&tii BS Tmpreuna cu
cablul de alimentare al ansamblului de evacuare.

= Conduceti cablul de alimentare si cablajul releului ansamblului de
evacuare scurgere in interiorul unitatii BS asa cum se prezinta in
figura de mai jos.

= Pozitionati miezul de feritd pe cablajul releului ansamblului de
evacuare in interiorul cutiei de distributie a unitatii BS.
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Sursa de alimentare pentru unitatea BS

Cablajul transmisiei

Bratara autoblocanta

Alimentarea cu energie a ansamblului de evacuare
Cablajul releului ansamblului de evacuare
Conectorul releului ansamblului de evacuare

Miez de ferita
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11.2 Identificarea

@ NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

Manual de instalare si exploatare
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32

11.2.1 Eticheta de identificare: Unitate BS

Loc

11.3 Despre domeniul de exploatare

INFORMATIE

Pentru limitele de exploatare, vezi "13.1.1 Cerintele locului
de instalare pentru unitate" [» 21].

11.4 Configuratia sistemului

A AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica
acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare,
vezi "12 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 15].

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

-
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-

3 H H

1 1 ! 1 [
ce@ i@ | e@ ||
[ ! 'E
9@ | Ci Tee
10 10 1O

Unitate exterioara recuperatoare de caldura

Selector de ramificatii (BS)

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda in modul numai de alarma
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

h iTM (optional)

i PCl optional (optional)

Qw0 Q0TQ

12 Cerinte speciale pentru
unitatile R32

12.1  Cerintele spatiului de instalare

NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

12.2  Cerintele pentru dispunerea
sistemului

Recuperatorul de caldura VRV 5 utilizeaza agent frigorific R32 care

este clasificat ca A2L si este usor inflamabil.

Pentru a satisface cerintele sistemelor de r&cire cu etansare
imbunatatitd conform IEC 60335-2-40, acest sistem este prevazut cu
ventile de inchidere in unitatea BS si o alarma in telecomanda.

Masurile de siguranta necesare pentru unitatea BS sunt explicate
mai detaliat mai jos. Daca sunt respectate, nu sunt necesare masuri
suplimentare de siguranta pentru unitatea BS. Urmati cu atentie
cerintele de instalare pentru unitatea BS asa cum este explicat in
acest manual si urmati cerintele de instalare descrise in manualele
de instalare si exploatare ale unitatii exterioare si unitatii interioare
pentru a va asigura ca intregul sistem este in conformitate cu
legislatia.

Instalarea unitatii exterioare

Pentru instalarea unitatii exterioare, vezi manualul de instalare si
exploatare livrat impreuna cu unitatea exterioara.

Instalarea unitatii interioare

Limitarile suprafetei incaperii se aplica unitatilor interioare, detaliile
sunt explicate Tn manualul de instalare si exploatare livrat impreuna
cu unitatea exterioara. Pentru instalarea unitatii interioare, vezi
manualul de instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea
interioara. Pentru compatibilitatea unitatilor interioare, vezi cea mai
recenta versiune a manualului de date tehnice a unitatii exterioare.

Cerintele telecomenzii

Pentru instalarea telecomenzii, vezi manualul de instalare si
exploatare livrat cu telecomanda. Pentru cerintele privind unde si
cum sé utilizati o telecomanda si ce tip sa utilizati, vezi manualul de
instalare si exploatare livrat impreund cu unitatea exterioara.

Instalarea unitatii BS

Tn functie de dimensiunea incaperii in care este instalata unitatea BS
si de cantitatea totala de agent frigorific din sistem, pot fi aplicate
diferite masuri de siguranta. Vezi "12.3 Pentru a determina masurile
de sigurantd necesare" [ 15]. Pentru cantitatea totala de agent
frigorific din sistem, vezi manualul de instalare si exploatare livrat
impreuna cu unitatea exterioara.

In unitatea BS este disponibild o bornd pentru o iesire externa.
Aceasta iesire SVS poate fi utilizata cand sunt necesare
contramasuri suplimentare sau cand unitatea BS este instalata intr-o
incapere avand dimensiunea la care o alarma externa este o
masura de siguranta suficientad. lesirea SVS este un contact fara
potential pe borna X6M care se inchide in cazul in care este
detectatda o scurgere de agent frigorific, o defectiune sau
deconectarea senzorului de R32 al unitatii BS.

Pentru mai multe informatii despre iesirea SVS, vezi "15.5 Pentru a
conecta semnalele externe" [» 36].

Cerintele tubulaturii

Tubulatura trebuie instalata conform instructiunilor din "14 Instalarea
tubulaturii" [» 30]. Se pot utiliza numai imbinari mecanice (de ex.,
racorduri cu lipire) care se conformeaza celei mai recente versiuni
1ISO14903.

Pentru tubulatura instalatd in spatiul ocupat, asigurati-vd ca
tubulatura este protejata fatéa de deteriorarile accidentale.
Conductele trebuie controlate conform procedurii mentionate in
manualul de instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea
exterioara.

12.3 Pentru a determina masurile de
siguranta necesare
Pasul 1 — Determinati cantitatea totala de agent frigorific in sistem.

Vezi manualul de instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea
exterior.

Pasul 2 — Determinati suprafata incaperii in care este instalata
unitatea BS:

Suprafata incaperii poate fi determinata prin proiectarea pe podea a
peretilor, usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei delimitate.

Spatiile conectate numai prin tavane false, tubulatura sau conexiuni
similare nu sunt considerate un spatiu unic.
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Dacé despartitura dintre doua incaperi de la acelasi etaj indeplineste
anumite cerinte, incaperile sunt considerate ca o singura incapere si
suprafetele incaperilor pot fi adunate. Astfel se poate mari suprafata
incaperii utilizate pentru a determina masurile de siguranta
necesare.

Una dintre urmatoarele doua cerinte trebuie indeplinite pentru a
aduna suprafetele incaperilor.

» Incaperile de la acelasi etaj, care sunt racordate printr-o
deschidere permanenta, care se extinde pana la podea si este
destinata trecerii oamenilor, pot fi considerate o singura incapere.

incaperile de la acelasi etaj conectate prin deschideri care
indeplinesc urmatoarele cerinte pot fi considerate o singura
incapere. Deschiderea trebuie sa constea din doua parti pentru a
permite circulatia aerului.

>20mm

1500 mm

nvmin S50%A >20mm

nvmin

Pentru deschiderea inferioara:
= Deschiderea nu poate avea iesirea in afara
= Deschiderea nu poate fi inchisa
= Deschiderea inferioara trebuie sa fie 20,012 m? (A,vmin)

= Suprafata deschiderilor la peste 300 mm de la podea nu
conteaza la determinarea A, min

= Cel putin 50% din A, este la mai putin de 200 mm deasupra
podelei

= Partea de jos a deschiderii inferioare este la <100 mm fata de
podea

= Inaltimea deschiderilor este 220 mm
Pentru deschiderea superioara:

= Deschiderea nu poate avea iesirea in afara

= Deschiderea nu poate fi inchisa

= Deschiderea superioara trebuie sa fie 20,006 m? (50% din
Anvmin)

= Partea de jos a deschiderii superioare trebuie sa fie 21500 mm
deasupra podelei

« Tnaltimea deschiderii este 220 mm

Nota: Cerinta pentru deschiderea superioara poate fi indeplinita prin
tavane false, conducte de ventilatie sau aranjamente similare care
asigura o cale de curgere a aerului intre incaperile conectate.

Pasul 3 — Utilizati graficele sau tabelele (vezi "figura 1" [ 2] de la
inceputul acestui manual) pentru a determina masurile de siguranta
necesare pentru unitatea BS.

m  Incércétura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minima a incaperii [m?]
(@) All other floors (=Toate celelalte etaje)
(b) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de
jos)
(c) No safety measure (=fara masura de siguranta)
(d) External alarm (=alarma externa)
(e) Ventilated enclosure (=incinta ventilata)

Utilizati cantitatea totala de agent frigorific din sistem si suprafata
incaperii in care este instalata unitatea BS pentru a vedea care este
masura de siguranta care trebuie aplicata.

Nota: Peste o incarcatura de 42,2 kg a sistemului, nu este permisa
utilizarea "Fara masura de siguranta" pentru unitate BS.

Nota: Cand se cere "Fara masura de siguranta”, este totusi permisa
instalarea unei alarme externe sau a unei incinte ventilate. Urmati
instructiunile respective asa cum este descris mai jos.

Notd: Cénd este necesard o alarma externd ca masura de
siguranta, este permisa si instalarea unei incinte ventilate. Urmati
instructiunile descrise mai jos in continuare.

Utilizati al doilea grafic (Lowest underground floor®) in cazul in care
unitatea BS este instalata la nivelul subteran cel mai de jos al unei
cladiri. Pentru alte etaje, utilizati primul grafic (All other floors®).

Ooo00 . O00Od
oo0d .1 Oood

ALTE ETAJE

ooao |%° O0Od

NIVELUL SUBTERAN CEL MAI DE JOS

Graficele si tabelul se bazeaza pe o Tnaltime de instalare a unitatii
BS intre 1,8 m si 2,2 m. Indltimea de instalare este inaltimea
fundului unitatii BS de la podea. Vezi de asemenea "13.1.1 Cerintele
locului de instalare pentru unitate" [» 21].

Daca inaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se pot aplica
limite diferite pentru masurile de sigurantd aplicabile. Pentru a sti
care masura de sigurantd este necesara in cazul in care inéltimea
de instalare este mai mare de 2,2 m, consultati instrumentul online
(VRV Xpress).

@ NOTIFICARE

Unitatile BS nu pot fi instalate mai jos de 1,8 m fata de
punctul cel mai de jos al podelei.

Exemplu

Cantitatea totala de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg.
Toate unitatile BS sunt instalate intr-un spatiu care nu apartine
nivelului subteran cel mai de jos al cladirii. Spatiul in care este
instalata prima unitate BS are o suprafata a incaperii de 125 m?,
spatiul in care este instalatd a doua unitate BS are o suprafata a
incaperii de 70 m?, iar spatiul in care este instalata a treia unitate BS
are o suprafata a incaperii de 15 m2.

= Pe baza graficului pentru "All other floors" (toate celelalte etaje),
limitele suprafetei incaperilor sunt dupa cum urmeaza:

Amin
"No safety measure" (Fara masuri de siguranta) 118 m?
"External alarm" (alarma externa) 59 m?

= Aceasta inseamna ca sunt necesare urmatoarele masuri de
siguranta:

Unitatea |Suprafata incaperii |Masura de siguranta
BS necesara

1 A=125 m?2118 m?
2 A=70 m*259 m?
3 A=15 m><69 m?

Fara masuri de siguranta

Alarma externa

Incinta ventilata

Manual de instalare si exploatare
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32
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m  Incércatura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minima a incaperii [m?]
(a) Allother floors (=Toate celelalte etaje)
(b) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de
jos)
(c) No safety measure (=fara masura de siguranta)
(d) External alarm (=alarma externa)
(e) Ventilated enclosure (=incinta ventilata)

12.4 Masuri de protectie

12.4.1

Cand suprafata incaperii este suficient de mare, nu sunt necesare
masuri de siguranta. Aceasta include si o unitate BS instalata la
nivelul subteran cel mai de jos.

Fara masura de siguranta

Conexiunea conductei trebuie fnlocuitd cu accesoriul placa de
inchidere a conductei (vezi "13.5.2 Pentru instalarea placii de
inchidere a conductei" [» 26]).

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unitatii BS, este necesard efectuarea unei
probe de functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific.
Consultati "17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40] pentru
detalii suplimentare.

Setari locale

Fara masura de siguranta

Cod Descriere Valoare

[2-0] |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare

[2-4] |Masuri de protectie 0: dezactivare

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru
informatii  suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setarilor
locale" [» 36].

12.4.2 Alarma externa

NU utilizati masura de sigurantd a alarmei externe in urmatoarele
cazuri:

= Unitatea BS este instalata la nivelul subteran cel mai de jos al
unei cladiri.

= Unitatea BS este instalata intr-un spatiu ocupat in care miscarea
oamenilor este restrictionata.

Pentru masura de sigurantd de alarma externd, conexiunea
conductei trebuie inlocuita cu accesoriul placa de finchidere a
conductei (vezi "13.5.2 Pentru instalarea placii de finchidere a
conductei" [» 26]).

Un circuit de alarma extern (procurare la fata locului) trebuie
conectat la iesirea SVS a unitatii BS, vezi "15.5 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 36].

Acest sistem de alarma trebuie sa avertizeze sonor Sl vizibil (de ex.
un buzer puternic Sl o lumin& intermitenta). Alarma sonora trebuie
sa permanent cu 15 dBA peste nivelul zgomotului de fond.

n spatiul ocupat in care este instalata unitatea BS trebuie instalata
cel putin o alarma.

Pentru prezenta listatd mai jos, sistemul de alarma trebuie sa
avertizeze suplimentar intr-o locatie supravegheata cu monitorizare
24 de ore:

= cu spatii de dormit.
= unde este prezent un numar necontrolat de oameni.

= accesibil persoanelor care nu sunt familiarizate cu masurile de
siguranta necesare.

Pentru a avertiza intr-o locatie supravegheatd, conectati o
telecomanda de supraveghere la sistem. Aceasta telecomanda de
supraveghere poate fi conectatd la orice unitate interioara a
sistemului si va avertiza la locatia supravegheata in cazul in care
este detectata o scurgere de agent frigorific in oricare unitate BS a
sistemului. Nota: Un numar de adresa pentru telecomanda de
supraveghere trebuie atribuita unitati BS. Vezi "16.1 Efectuarea
setarilor locale" [» 36].

Cand senzorul de R32 din unitatea BS detecteaza o scurgere de
agent frigorific, iesirea SVS se va inchide si va activa alarma. Pe
telecomenzile unitatilor interioare conectate va fi afisat un mesaj de
eroare. Vezi "19 Depanare" [» 43].

Proba de functionare unitatii BS

fnainte de exploatarea unitatii BS, este necesara efectuarea unei
probe de functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific.
Consultati "17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40] pentru
detalii suplimentare.

Setari locale

Alarma externa

Cod Descriere Valoare

[2-0] |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare

[2-4] |Masuri de protectie 1 (implicit): activare

0: dezactivare

[2-7] |Incinta ventilata

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru

informatii ~ suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setérilor
locale" [» 36].
12.4.3 Incinta ventilata

O incinta ventilata este necesara ca masura de siguranta in cazul in
care nu sunt permise celelalte masuri de siguranta (vezi
"12.4.1 Fara masura de sigurantd" P 17] si "12.4.2 Alarma
externa" [ 17]).

Pentru masura de siguranta a incintei ventilate, sunt instalate
conducte si un ventilator de extractie. Vezi "13.5 Instalarea
tubulaturii de ventilatie" [» 26] pentru instalarea tubulaturii
(procurare la fata locului) si "15.5 Pentru a conecta semnalele
externe" [» 36] pentru a conecta circuitul ventilatorului de extractie
(procurare la fata locului) la unitatea BS.

Nota: Ca masura suplimentara de siguranta, se poate instala un
circuit extern de alarma (procurare la fata locului) utilizand iesirea
SVS. Vezi "15.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 36].

Cand senzorul de R32 din unitatea BS detecteaza o scurgere de
agent frigorific, se vor activa masurile de siguranta. Aceasta include
deschiderea clapetei unitati pentru a permite intrarea aerului si
evacuarea scurgerii de agent frigorific, activarea semnalului de iesire
a ventilatorului pentru a declansa functionarea unui ventilator de
extractie si afisarea unui mesaj de eroare pe telecomenzile unitatilor
interioare conectate.

O clapeta la priza de aer a unitatii BS permite alegerea intre 3 tipuri
de configuratii (vezi mai jos). Clapeta se deschide cand a fost
detectata o scurgere de agent frigorific in unitatea BS. Aceasta
creeaza o cale pentru fluxul de aer de la unitatea BS cu scurgeri,
spre ventilatorul de extractie.
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32

a Clapeta

Informatiile din tabelul de mai jos trebuie luate in considerare in
cazul in care se foloseste o incinté ventilatd ca masura de siguranta:

Tubulatura de evacuare TREBUIE sa iasa in afara
cladirii.

Tubulatura

Evitati patrunderea murdariei, prafului si animalelor
mici n tubulatura care poate cauza blocaje.
Exemplu: Instalati o supapa de retinere, gratar,
filtru sau altd componenta in conducta de
evacuare.

Ventilator de
extractie

Ventilatorul de extractie trebuie sa aiba un marcaj
CE si nu poate actiona ca sursa de aprindere in
timpul functionarii normale. Exemplu: Motoarele
de curent continuu cu perii nu sunt admise.

Puterea ventilatorului trebuie sa fie mai mica de
2,5 kVA.

Asigurati-va ca este disponibil suficient aer de
inlocuire pentru extragerea unei scurgeri de agent
frigorific. Debitul de aer de extractie trebuie
mentinut timp de cel putin 6,5 ore. Acest lucru se
realizeaza prin asigurarea unui volum de aer
suficient de mare in jurul unitatii BS sau asigurand
suficient aer de Tnlocuire Tn jurul unitatii BS (de ex.,
deschideri naturale sau o deschidere dedicata in
tavanul fals).

Aer de
inlocuire

Intretinerea Este necesara o inspectie periodica a unitatii, Tn
cazul in care proba de functionare se repeta (vezi

"17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40]).

Mentineti canalul de evacuare pentru a evita
acumularea de praf si murdarie si obstructia
traseului de curgere (vezi "6.2 Controlul periodic al
incintei ventilate" [» 12]).

O singura unitate BS — un ventilator de extractie

In cea mai simpld configuratie, fiecare unitate BS din sistem are
propriul canal de evacuare si propriul ventilator de extractie.

?'?

a b c

a Unitatea BS

b  Tubulatura

¢ Ventilator de extractie
Un ventilator de extractie trebuie conectat la unitatea BS, vezi
"15.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 36].

Pentru a dimensiona ventilatorul, trebuie efectuat un calcul pentru
gasirea capacitati de presiune necesara. Caderea totala de
presiune n canalul de evacuare este formatd din mai multe parti:
caderea de presiune generatd de unitatea BS si caderea de
presiune generata de componentele tubulaturii.

Selectati un debit de aer pentru evacuare care sa indeplineasca
cerintele legale. Aceasta inseamna ca debitul de aer este mai mare
decat minimul cerut legal si genereaza o diferenta de presiune
suficientd in interiorul unitatii BS, in raport cu presiunea din jur.
Debitul de aer minim necesar (AFRqy;) este de 18,8 m?h, iar
caderea de presiune generata de unitatea BS trebuie sa duca la o
presiune in interiorul unitatii BS (P;,) care este cu mai mult de
20 Pa sub presiunea din jur.

LA AFR. @

|
a

a Unitatea BS
AFRgy; Flux de aer
Pivern  Presiune interna

Se recomanda sa se ia 0 marja de siguranta la aceste valori minime
la proiectarea canalului de evacuare pentru a tine cont de tolerantele

la piese, murdaria si praful ce se acumuleaza in timp in canalul de
evacuare etc.

Nota: Presiunea interna a unitatii BS nu trebuie sa fie cu mai mult
de 350 Pa sub presiunea din jur.

Cu debitul de aer selectat, notati caderea de presiune generata de
toate componentele din canalul de evacuare. Pentru unitatea BS,
aceasta inseamna utilizarea curbei care da presiunea pe refulare
(Pour) Tn functie de debitul de aer (AFRyr). Pentru a gasi curbele de
cadere de presiune ale unitatii BS, vezi cea mai recenta versiune a
manualului de date tehnice.

AFR,,, J

a Unitatea BS
AFRgyr Flux de aer
Pour Presiunea de refulare
Pentru caderea de presiune cauzatd de alte componente ale
canalului de evacuare (conducte, coturi etc.), utilizati curbele
producatorului.

Utilizati debitul de aer si suma caderilor de presiune pentru a selecta
un ventilator adecvat.

Exemplu

a Unitatea BS
b~h Tubulatura (conductd, cot, reductie, extensie, supapa de
retinere, gratar de perete etc.)

i Ventilator de extractie
n acest exemplu utilizam o unitate BS12A. Utilizati curba presiunii
interne din interiorul unitatii BS (P,.,) T functie de debitul de aer
(AFRyy7). Cand este selectat un debit de aer de 115 m*/h, presiunea
din interiorul unitatii BS este cu 42,9 Pa sub presiunea din jur. Deci,
acest debit de aer este peste necesarul de 18,8 m3¥h, precum si
presiunea din interiorul unitatii BS se afla in intervalul de 20~350 Pa
sub presiunea din jur. Utilizam acest debit de aer de 115 m®h pentru
calcule ulterioare.

115
o0 50 100 150 200 250 300

29 5 \

100
& 150
S \
£ 200 N
g \
o -250 N

-300

AFR oyr [m¥h]

Nota: Aceste curbe reprezintd presiunea interna a unitatii BS in
raport cu o presiune ambientala de 101325 Pa.
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Utilizati curba presiunii pe refulare (Poyr) in functie de debitul de aer
(AFRoyr) pentru unitatea BS. Cu un debit de aer de 115 m?3h,
caderea de presiune rezultatd generata de unitatea BS este de
47,5 Pa.

15
0 50 100 150 200 250 300
0 \
-47.5 -50
-100
‘T -150
e \
5 -200
©
-250 \
-300

AFR our [me/h]

Utilizati curbele, cu instructiuni de citre a acestora, ale
producatorului componentelor pentru a gasi caderea de presiune
generata de toate componentele din tubulatura. Poate fi necesara o
conversie a unitatilor. Retineti ca pentru tubulatura, caderea de
presiune de la producator poate fi data pe unitatea de lungime a
conductei (unitatile sunt de exemplu Pa/m). Inmultiti aceast& valoare
cu lungimea conductei pentru a gasi caderea totala de presiune.

AP 5 AP ;
o) Tubulatura on Coturi
1 8
15 AFR M5 AFR mm

Notati caderea de presiune a fiecarei componente intr-un tabel de
rezumat. Insumati caderile de presiune.

N° | Indicatie Tip AFR (m*h) | Lungime (m) | AP (Pa/m) AP (Pa)

1 a Unitatea BS 115 - - 475

2 b Conducta " 5 1 5

3 c Cot " - - 8

4 b Conducta " 10 1 10

5 c Cot 8

6 b Conducta " 2 1 2

7 d Extensie 4

8 e Conducta " 6 05 3

9 f Reductie " [§

10 b Conducta " 2 1 2

11 b Conducta " 1 1 1

12 g Clapeta de " - - 1

retinere

13 b Conducta " 1 1 1

14 h Grétar de perete " - - 15
Caderea de presiune totala (suma randurilor de la 1 la 14) 123,5

Selectati un ventilator cu debitul necesar de 115 m%h si o crestere
totala a presiunii de 123,5 Pa.

Nota: Pentru o instalare usoara, recomandam utilizarea ventilatoare
de tubulatura in conducte.

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unitatii BS, este necesard efectuarea unei
probe de functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific.
Consultati "17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40] pentru
detalii suplimentare.

Setari locale

O singura unitate BS — un ventilator de extractie

Cod Descriere Valoare

[2-0] |Indicatie de grup 0 (implicit): dezactivare

[2-4] |Masuri de protectie 1 (implicit): activare

Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de
extractie

Tn aceast& configuratie, mai multe unitati BS paralele sunt conectate
la un singur ventilator de extractie. Fiecare unitate BS beneficiaza de
o cale directd a fluxului de aer spre la ventilatorul de extractie. Tn
cazul unei scurgeri de agent frigorific in oricare unitate BS, clapeta
unitatii BS respective se va deschide si va permite evacuarea directa
a aerului catre ventilatorul de extractie. Clapetele celorlalte unitati
BS raman inchise.

— T 1

a, Nr. unitate BS

b Tubulatura

¢ Ventilator de extractie
Este suficient sa conectati circuitul ventilatorului de extractie numai
la 1 unitate BS a grupului (= unitdti BS care apartin aceleiasi
tubulaturi si ventilator de extractie) (vezi "15.5 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 36]). Daca intr-un grup exista unitati BS care
apartin unor sisteme de unitati exterioare diferite, circuitul
ventilatorului trebuie conectat la 1 unitate BS (in grup) a fiecarui
sistem de unitate exterioara.

Exemplu

il nalns
. c e

a Unitate BS apartinand unitatii exterioare A
b Unitate BS apartinand unitatii exterioare B
¢ Borna de iesire a ventilatorului de extractie —
NEconectata
d Borna de iesire a ventilatorului de extractie — conectata
e Borna cablajului transmisiei
f Ventilator de extractie
A Unitatea exterioara A
B Unitatea exterioara B
-------- Cablajul transmisiei
----- Cablajul de iesire al ventilatorului de extractie

Pentru a gasi capacitatea de presiune necesara pentru selectarea
dimensiunii corecte a ventilatorului, este disponibil un instrument
online (VRV Xpress) . Utilizati numai acest instrument online pentru
calcul.

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unitétii BS, este necesaré efectuarea unei
probe de functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific.
Consultati "17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40] pentru
detalii suplimentare.

Setari locale

[2-7] |Incinta ventilata 1 (implicit): activare

Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de extractie

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru

Cod Descriere Valoare

[2-0] |Indicatie de grup 1: activare

informatii ~ suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setarilor [2-1]  |Numérul grupului #@
locale" [» 36].
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12 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Unitati BS multiple in paralel — un ventilator de extractie
Cod Descriere
[2-2] |Configuratia grupului
[2-4] |Masuri de protectie

Valoare

0 (implicit): paralel

1 (implicit): activare

[2-7] |Incinta ventilata 1 (implicit): activare

@ Atribuiti un numar unic de grup fiecarui grup din sistem. Toate
unitatile BS din acelasi grup TREBUIE sa aiba acelasi numar de

grup.

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru
informatii ~ suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setérilor
locale" [» 36].

Unitati BS multiple in serie — un ventilator de
extractie

Tn aceasta configuratie, mai multe unitti BS sunt conectate in serie
la un singur ventilator de extractie. Aerul curge prin fiecare unitate
BS la ventilatorul de extractie. In cazul unei scurgeri de agent
frigorific n oricare unitate BS, clapetele tuturor unitatilor BS se vor
deschide si vor permite evacuarea aerului spre ventilatorul de

extractie.

N v | N v |
— [ T T 17 [
a b ¢ a b ¢ a b d

a Unitatea BS
b  Tubulatura
¢ EKBSDCK
d Ventilator de extractie

Este suficient sa conectati circuitul ventilatorului de extractie numai
la 1 unitate BS a grupului (vezi "15.5 Pentru a conecta semnalele
externe" [» 36]). Nu este permis sa aveti unitati BS din acelasi grup
n serie care apartin unor sisteme de unitati exterioare diferite.

Exemplu

v

a: :
d ‘e e
ch s S, A

,.___
r

Unitate BS apartinand unitatii exterioare A
Unitate BS apartinand unitatii exterioare B
Borna de iesire a ventilatorului de extractie —
NEconectata
Borna de iesire a ventilatorului de extractie — conectata
Borna cablajului transmisiei
Ventilator de extractie
Unitatea exterioara A
Unitatea exterioara B
-------- Cablajul transmisiei
----- Cablajul de iesire al ventilatorului de extractie
+/  Admis
X

NU este admis

O T o

W> 0

Ansamblul optional EKBSDCK este necesar de fiecare data cand o
conducta este conectata la priza de aer (partea clapetei) a unitatii
BS.

Pentru a gasi capacitatea de presiune necesara pentru selectarea
dimensiunii corecte a ventilatorului, este disponibil un instrument
online (VRV Xpress) . Utilizati numai acest instrument online pentru
calcul.

Proba de functionare unitatii BS

Tnainte de exploatarea unitatii BS, este necesaré efectuarea unei
probe de functionare care simuleaza o scurgere de agent frigorific.
Consultati "17.1 Proba de functionare a unitatii BS" [» 40] pentru
detalii suplimentare.

Setari locale

Unitati BS multiple in serie — un ventilator de extractie

Cod Descriere Valoare
[2-0] |Indicatie de grup 1: activare
[2-1]  |Numarul grupului #@

[2-2] |Configuratia grupului 1: serie

[2-4] |Masuri de protectie 1 (implicit): activare

[2-7] |Incinta ventilata 1 (implicit): activare

@ Atribuiti un numar unic de grup fiecarui grup din sistem. Toate
unitatile BS din acelasi grup TREBUIE sa aiba acelasi numar de
grup.

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru

informatii ~ suplimentare, vezi "16.1  Efectuarea  setarilor
locale" [» 36].
12.5 Combinatii de configuratii de

incinte ventilate

Este posibila combinarea de diferite configuratii de incinte ventilate
(grupuri) in acelasi sistem. Pentru asta, atribuiti o valoare unica de
grup fiecarui grup. Tuturor unitatilor BS din acelasi grup trebuie sa li
se aloce acelasi numar de grup.

Exemplu

-
—o

[ —
[ —

P P
e e
d d d
] ! L
1 1 e
.................................................... e
a Unitate exterioara
b  Unitate BS apartinand grupului 1
¢ Unitate BS apartinand grupului 2
d Unitate BS apartinand grupului 3
e Ventilator de extractie
-------- Cablajul transmisiei
Setari locale
Cod Descriere Valoare
Grup
1 [ 2 | 3
[2-0] |Indicatie de grup 1: activare
[2-1]  |Numarul grupului 1 2 3

[2-2] |Configuratia grupului 0 (implicit): paralel | 1: serie

[2-4] |Masuri de protectie 1 (implicit): activare

[2-7] |Incinta ventilata 1 (implicit): activare

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea unitatii

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru
informatii  suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setarilor
locale" [» 36].

Exemplu

Nu este permisa combinarea configuratiilor in serie si in paralel in
cadrul aceluiasi grup.

-

a Unitatea BS

b Ventilator de extractie
A Configuratie in paralel
B Configuratie in serie
X NU este admis

12.6

Este posibil s& combinati in acelasi sistem unitati BS cu masuri de
siguranta diferite (fara masuri de siguranta, alarma externa si incinta
ventilata).

Combinatii de masuri de siguranta

Exemplu

o
o

[ ]

a Unitate exterioara
b Unitate BS cu incinta ventilata ca masura de siguranta
¢ Unitatea BS fara masuri de siguranta
d Unitate BS cu masura de siguranta cu alarma externa
e Ventilator de extractie
f Alarma externa

-------- Cablajul transmisiei

Setari locale

Unitati BS (b) cu incinta ventilata ca masura de siguranta

13  Instalarea unitatii

A AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica
acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare,
vezi "12 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 15].

13.1  Pregatirea locului de instalare

Evitati instalarea intr-un mediu cu solventi organici, precum cerneala
si siloxanul.

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. Tn
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul de instalare cu spatiu suficient pentru transporta unitatii
la, si de la amplasament.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

13.1.1  Cerintele locului de instalare pentru

unitate

A ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea in medii
comerciale si industriale usoare.

A ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii n locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

NOTIFICARE

Instalatorul profesionist trebuie sa evalueze situatia EMC
inainte de instalare, daca echipamentul este instalat la mai
putin de 30 m de o locatie rezidentiala.

Cod Descriere Valoare
[2-0] |Indicatie de grup

[2-1]  |Numarul grupului 1

1: activare

[2-2] |Configuratia grupului 0 (implicit): paralel

[2-4] |Masuri de protectie 1 (implicit): activare

[2-7] |Incinta ventilata 1 (implicit): activare

Unitati BS (c) fara masuri de siguranta
Cod Descriere
[2-0] |Indicatie de grup
[2-4] |Masuri de protectie

Valoare

0 (implicit): dezactivare

0: dezactivare

Unitati BS (d) cu masura de siguranta cu alarma externa
Cod Descriere
[2-0] |Indicatie de grup
[2-4] |Masuri de protectie
[2-7] |Incinta ventilata

Valoare

0 (implicit): dezactivare

1 (implicit): activare

0: dezactivare

Nota: Unele setari locale trebuie efectuate pe toate PCl-urile
principale (A1P, A2P si A3P) ale aceleiasi unitati BS. Pentru

NOTIFICARE

Instalarea si orice intretinere necesita un profesionist cu
experienta EMC relevanta pentru a instala orice masuri
specifice de atenuare a EMC definite in instructiunile
pentru utilizator.

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii destinate
asigurarii unei protectii rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu exista garantii ca intr-o anumita
instalatie NU vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si
firelor electrice astfel incat sa se mentiona o distanta
adecvata fata de echipamentele stereo, computerele
personale etc.

Tn locuri cu receptie slabd, mentineti distante de 3 m sau
mai mari pentru a evita interferenta electromagnetica a
altor echipamente si utilizati tuburi protectoare pentru liniile
de alimentare de la retea si de transmisie.

informatii  suplimentare, vezi "16.1 Efectuarea  setarilor
locale" [» 36].
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13 Instalarea unitatii

INFORMATIE

Echipamentul ~ indeplineste  cerintele pentru locatii
comerciale si usor industrializate cand este instalat si
ntretinut profesional.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

INFORMATIE
Cititi de asemenea urmétoarele cerinte:

= Cerintele spatiului pentru service. Vezi mai jos la acest
subiect.

= Cerintele tubulaturii de agent Vezi

"14 Instalarea tubulaturii" [» 30].

frigorific.

Masurile de siguranta difera in functie de cantitatea totala de agent
frigorific din sistem si de suprafata podelei. Vezi "12.3 Pentru a
determina masurile de siguranta necesare" [» 15].

Unitatea BS este destinatd numai instalarii in interior. Respectati
intotdeauna urmatoarele conditii.

Conditii ambientale Valoare
Temperatura din interior 15~32°C DB
Umiditatea din interior <80%

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

« In locurile unde in atmosferé poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se

Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

Lungimea conductei de evacuare. Mentineti tubulatura de
evacuare cat mai scurta posibil.

Dimensiunea conductei de evacuare. Mentineti dimensiunea
conductei egala cu, sau mai mare decat cea a conductei de
legatura (conducta de vinil cu diametru nominal de 20 mm si
diametru exterior de 26 mm).

Mirosuri neplacute. Pentru a preveni patrunderea mirosurilor
neplacute si aerului in unitate prin tubulatura de evacuare, instalati
o inchidere hidraulica.

\
a
a Inchidere hidraulica

Amoniac. Nu racordati direct tubulatura de evacuare Ila
conductele de canalizare care au miros de amoniac. Amoniacul
din conducta de canalizare poate patrunde in unitate prin
tubulatura de evacuare, putand cauza coroziune.

Combinarea conductelor de evacuare. Este posibila
combinarea conductelor de evacuare. Aveti grija sa utilizati
conducte de evacuare si teuri cu sectiunea corecta pentru
capacitatea de functionare a unitatilor.

pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa. s — 3
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini. N ——————
« In vehicule sau pe vapoare. |
a
NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatii: a Teu
« In locurile in care tensiunea fluctueaza mult. * Distantare. Respectati urmatoarele cerinte:
= Scapari de apa. Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, apa SA NU
POATA cauza nici o stricaciune spatiului de instalare si zonei din
jur.
= Zgomot. Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare a
unitatii s& nu deranjeze ocupantii incaperii. Pentru a evita ca
zgomotul agentului frigorific sa deranjeze oamenii din incapere,
pastrati cel putin 5 m de conducta intre camera ocupata si
unitatea BS. Daca in incapere nu exista tavan fals, se recomanda
sa adaugati izolatie fonica in jurul conductelor dintre unitatea BS
si unitatea interioara sau sa pastrati o distanta mai mare intre
unitatea BS si unitatea interioara.
a
—ilﬁ
b
[mm]
-\t 25 1(249.5)
o
. : . 59 N
J a . >5m @ o °
‘ = V/ L] L] ] L]
|
2100| A21800
b -
f: 875 l f: 450 q
I T 1
=8 e e
a Unitate BS 9 [mm]
b Unitate interioara . e
¢ Izolatie fonica (procurare la fata locului) A Distanta minima fata de podea
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13 Instalarea unitatii

T o

e
f

9

Cutie de distributie

Spatiu de intretinere

Spatiu minim de conectare la tubulatura de agent
frigorific care vine de la unitatea exterioara sau pentru
tubulatura care vine de la, sau care se duce la o alta
unitate BS, tubulatura de evacuare si conducte

Spatiu minim de conectare pentru tubulatura de agent
frigorific la unitatile interioare

Tavan fals

Deschidere in tavan fals

Suprafata podelei

= Rezistenta tavanului. Controlati daca tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
ntariti tavanul Tnainte de a instala unitatea.

= Pentru tavane existente, utilizati ancore.

= Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate
sau alte piese furnizate la fata locului.

= Deschideri in tavan. Respectati urmatoarele dimensiuni si pozitii
pentru deschiderile din tavan:

Dimensiunea deschiderii din tavan:
800 mm (BS4A)

1200 mm (BS6~8A)

1600 mm (BS10~12A)

13.2

Configuratii posibile

Tubulatura de agent frigorific

A

pmm——

-

[ ——

c

£

N

Tubulatura

pmm——

n

Neme e

N

Tubulatura de agent frigorific conectata numai la partea
stanga

Tubulatura de agent frigorific conectata numai la partea
dreapta

Tubulatura de agent frigorific conectata pe ambele parti
(traversare)

Din exterior sau de la unitatea BS

Din exterior sau de la/la unitatea BS

Conducte de obturare (accesoriu)

Tubulatura de legatura (procurare la fata locului)

BS4~12A14AJV1B

Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
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13 Instalarea unitatii

Cc

c

A Flux implicit. Numai tubulatura pe partea de refulare a
aerului. (Configuratie implicita)

A’ Flux implicit. Tubulaturd pe ambele parti.

B Flux inversat. Numai tubulatura pe partea de refulare a

aerului.

Flux inversat. Tubulatura pe ambele parti.

Nu este instalata ventilatie de extractie

La ventilatorul de extractie sau alta unitate BS

De la o alta unitate BS

Conducta (procurare la fata locului)

EKBSDCK (kit optional)

Placa de inchidere a conductei (accesoriu)

ococona0®

in cazul in care trebuie sa inversati fluxul de aer, schimbati intre ele
partea prizei de aer si cea de evacuare a aerului. Vezi
"13.5.3 Pentru a comuta partea de priza si de refulare a
aerului" [» 27].

INFORMATIE

Unele optiuni pot necesita spatiu suplimentar pentru
service. Consultati manualul de instalare al optiunii utilizate
fnainte de instalare.

13.3 Deschiderea si inchiderea unitatii

H

13.3.1

Unele situatii in care trebuie sa deschideti unitatea pot fi:

Despre deschiderea unitatii

= La conectarea cablajului electric.

= Laintretinerea sau repararea unitatii.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheatd cand este scos
capacul pentru service.

13.3.3

Pentru a inchide unitatea

13.4 Montarea unitatii

13.4.1  Pentru montarea unitatii

INFORMATIE

Echipament optional. La instalarea echipamentului
optional, cititi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. Tn functie de conditile de pe
teren, poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

1 Instalati 4 suruburi de sustinere M8 sau M10 in placa de tavan.
Respectati urmatoarele distante:

13.3.2 Pentru a deschide unitatea

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

=

a Distanta dintre suruburile de sustinere (lungime): 513 mm
b Distanta dintre suruburile de sustinere (latimea):

630 mm (BS4A)

1030 mm (BS6~8A)

1430 mm (BS10~12A)

2 Instalati o piulita, 2 saibe si o piulitd dubla pe fiecare surub de
sustinere. Lasati suficient spatiu pentru manevrare cu unitatea
intre piulita si piulita dubla.

3 Pozitionati unitatea prin agatarea urechilor de prindere ale
unitatii in jurul suruburilor de sustinere, intre cele doué saibe.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea unitatii

Piulita (procurare la fata locului)

Saiba (procurare la fata locului)
Ureche de sustinere

Piulita dubla (procurare la fata locului, )

Q0T

a Placa de tavan a Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
b Surub de ancorare . b Furtun de evacuare (accesoriu)
¢ Piulita lunga sau piulita de strangere
d  Surub de sustinere 2 Plasati colierul de metal peste furtunul de evacuare, cat mai
e Unitate BS aproape de unitate.
4 Fixati unitatea strangand piulita si contrapiulita. 3 Strangeti clema de metal si indoiti varful clemei de metal, astfel
5 Orizontalizati unitatea la toate cele 4 colturi, rotind piulitele incat tamponul de etansare mare, autoadeziv (accesoriu) sa nu
duble, piulitele lungi sau intinzatoarele cu filet. Utilizati o nivela fie fortat spre exterior cand este aplicat.

sau un tub de vinil umplut cu apa pentru a masura daca
unitatea suspendata este orizontala. Este permisa o abatere de
maximum 1 grad in directia stutului de evacuare si la distanta
de cutia de distributie.

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este instalata la un unghi mai mare decéat
cel permis, apa poate picura din unitate.

c Colier de metal (accesoriu)
4 Controlati daca apa se scurge corect.

= Deschideti orificiul de inspectie prin indepartarea capacului
orificiului de inspectie.

a Nivel

= Adaugati treptat apa prin orificiul de inspectie.
= Verificati daca apa curge prin furtunul de evacuare si
controlati daca exista scapari de apa.
« Inchideti orificiu pentru inspectie.
|

5 Tnfé$ura’gi tamponul de etansare autoadeziv (accesoriu) in jurul
colierului de metal si a furtunului de evacuare.

a  Stut de evacuare Nota: incepeti de la partea cu surub a colierului de metal, treceti in
b Cutie de distributie jurul colierului si la capat suprapunandu-vé peste punctul de pornire.

13.4.2 Pentru conectarea conductei de evacuare

NOTIFICARE

Conectarea incorectd a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 impinge’gi furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste
conexiunea conductei de evacuare.

a Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)

b  Furtun de evacuare (accesoriu)

c Colier de metal (accesoriu)

d Tampon de etansare mare, autoadeziv (accesoriu)
BS4~12A14AJV1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea unitatii

6 Racordati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

(JQ\@\
e — \
e Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

13.4.3 Pentru instalarea tubulaturii de evacuare

1 Instalati tubulatura de evacuare cu bare suspendate asa cum
este prezentat in ilustratie.

v X
N e o

a Bara suspendata
</ Admis
X Interzis

2 Asigurati o panta descendenta (cel putin 1/100) pentru a
preveni prinderea aerului in tubulatura. Daca nu puteti asigura o
panta adecvatda pentru evacuare, utilizati ansamblul de
evacuare (K-KDU303KVE).

3 lzolati complet conducta de evacuare in cladire pentru a
preveni condensarea.

13.5 Instalarea tubulaturii de ventilatie

13.5.1 Pentru a instala tubulatura (procurare la

fata locului)

Numai pentru incintd ventilatd ca masurd de siguranta. Vezi
"12.4.3 Incinta ventilata" [» 17].

A AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz functional sau un
ncalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

A ATENTIE

Daca conducta de metal trece printr-o rigla metalica, o
banda de sarma, sau o placa metalica a unei structuri din
lemn, izolati electric conducta de perete.

1 Conectati refularea aerului.

= Pozitionati o conducta de 160 mm de cel putin 1 m peste
conexiunea conductei unitatii.

= Fixati conducta la racordul conductei cu minim 3 suruburi.

= Urmati instructiunile producatorului conductei pentru alte
conexiuni.

= Instalati primul metru de conducta de refulare a aerului dupa
unitate, astfel incat sa nu aiba panta descendenta.

= Asigurati-va ca conexiunile la unitate sau orice alte
conexiuni din sistem sa nu scape aer.

2 In cazul configuratiei in serie: conectati priza de aer.

= Instalati ansamblul optional EKBSDCK pe clapeta. Vezi
"11.1.1 Optiuni posibile pentru unitatea BS" [» 14].

= Pozitionati o conducta de 160 mm peste ansamblul optional.

= Fixati conducta la ansamblul optional cu minim 3 suruburi.

= Urmati instructiunile producatorului conductei pentru alte
conexiuni.

= Asigurati-vd ca conexiunile la unitate sau orice alte
conexiuni din sistem sa nu scape aer.

3 lzolati tubulatura cu izolatie termica procurata local si cu
material de etansare auxiliar (impotriva picaturilor de condens).

= lzolati cel putin primul metru de tubulatura impotriva
pierderilor de caldura cu vata de sticla sau spuma de
polietilena (procurare la fata locului) cu o grosime minima
conform conditiilor ambiante anticipate. Vezi
"14.2 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [» 31].

= Daca ambele parti ale unitatii au tubulatura, izolati ambele
parti.

= Instalati materialul de etansare auxiliar la capatul izolatiei
procurate local a refularii aerului. Aplicati materialul de
etansare auxiliar sub izolatia procurata local. Creati o
suprapunere de 50 mm. Daca intreaga conducta de refulare
este izolata termic de la unitate la peretele exterior,
materialul de etansare accesoriu nu este necesar.

b g de f

(mm)

Unitate BS

Conexiunea conductei (refularea aerului)
Ansamblu optional EKBSDCK (priza de aer)
Conducta (procurare la fata locului)

Izolatie (procurare la fata locului)

Material de etansare (accesoriu)

g Surub (procurare la fata locului)

-0 Q0T

4 Protejati tubulatura impotriva curgerii aerului in sens invers din
cauza vantului.

5 Preveniti patrunderea animalelor, reziduurilor si prafului in
tubulatura.

6 Daca este necesar, separati electric conducta si peretele.

Optional: asigurati orificii pentru service in tubulatura pentru a
usura intretinerea.

8 Optional: asigurati izolare fonica. Deoarece tubulatura este
utilizatda numai cand a fost detectatda o scurgere de agent
frigorific, nu este necesara izolarea tubulaturii Tmpotriva
zgomotului. Totusi, cand unitatea BS este instalatd in zone
sensibile la zgomot, unde se iau masuri suplimentare, se poate
recomanda si izolarea tubulaturii.

13.5.2 Pentru instalarea placii de inchidere a
conductei

Placa de inchidere a conductei este permisa numai daca nu este
necesara aerisirea incintei pentru unitatea BS. Aceasta inseamna:

= cand nu sunt necesare masuri de siguranta, sau
= cand este necesara o alarma externa.

Vezi "12.3 Pentru a
necesare" [» 15].

determina masurile de siguranta

1 Demontati racordul conductei. Nu aruncati suruburile.

Manual de instalare si exploatare
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13 Instalarea unitatii

2 Montati placa de inchidere a conductei (accesoriu) folosind
aceleasi 4 suruburi.

13.5.3 Pentru a comuta partea de priza si de
refulare a aerului Pentru a demonta clapeta

1 Deschideti unitatea BS. Vezi "13.3.2 Pentru a deschide 6 Scoateti cea mai din stanga placa de fixare a firului. Tine firul

unitatea" [ 24]. clapetei in pozitie.

= Slabiti usor suruburile fara a le scoate.

Pentru a cobori cutia de distributie A
’ = Glisati si ridicati placa.

2 Scoateti cele 4 suruburi.

3 Pastrati suruburile Tntr-un loc sigur.

4 Slabiti suruburile M8 cu 2 ture féra a le scoate.
5

Ridicati cutia de distributie, trageti-o Tnainte si coboréti-o.

7 Slabiti firele clapetei.

a Conector

b Surubul cablului de impamantare
¢ Firul de impamantare a clapetei
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13 Instalarea unitatii

= Deconectati firul clapetei de la conectorul intermediar.

= Slabiti si scoateti surubul firului de impamantare a clapetei si
desprindeti firul de impamantare al clapetei.

= Pastrati surubul intr-un loc sigur.

= Taiati bratarile autoblocante care fixeaza firul clapetei de
conducta si cea care inmanuncheaza firul clapetei.

Pentru a instala racordul conductei

12 Pozitionati conexiunea conductei pe cealalta parte a unitatii.

13 Prindeti racordul conductei cu 4 suruburi.

b b b a

a Firul clapetei
b Bratari autoblocante

8 Scoateti clapeta.

= Scoateti cele 4 suruburi.

= Pastrati suruburile intr-un loc sigur.

= Trageti clapeta din unitate. Nu fortati, deoarece firele de pe
spatele clapetei se pot bloca in interiorul unitatii.

= Ghidati cu atentie firele din interior spre exterior prin orificiul
mic din placa de metal a unitatii. Aveti grija sa nu deteriorati
conectorul si conexiunea firului de impamantare.

Pentru a instala clapeta
14 Instalati clapeta pe cealalta parte a unitatii.

= Ghidati cu atentie firele din exterior spre interior prin orificiul
mic din placa de metal a unitatii. Aveti grija sa nu deteriorati
conectorul si conexiunea firului de impamantare.

= Pozitionati clapeta pe unitate. Aveti grija s& nu ciupiti si sa
nu deteriorati firele dintre clapeta si unitate.

= Trageti firele pdna cénd izolatia din spuma se potriveste
corespunzator in orificiul mic din placa de metal a unitatii.
Aceasta etanseaza conexiunea.

= Prindeti clapeta cu 4 suruburi.

a Surub
b Clapeta
c Firul clapetei

Pentru a demonta racordul conductei
9 Scoateti cele 4 suruburi.
10 Pastrati suruburile intr-un loc sigur.

11 Scoateti racordul conductei de pe unitate.

a Firul clapetei
b Surub

Manual de instalare si exploatare DAIKIN BS4~12A14AJV1B
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13 Instalarea unitatii

c Clapeta

15 Conectati firele clapetei.

S

17 Prindeti firele clapetei.

= Prindeti firul clapetei pe conducta de agent frigorific, in
locurile indicate. Asigurati-va ca firul este strans, dar nu
trageti excesiv de el.

= Lasati 20 cm de sarma intre fixarea pe conducta si intrarea

g gﬁ:‘uegjfgablului de impamantare in cutia de distributie pentru a putea pune la loc cutia de
¢ Firul de impamantare a clapetei distributie.

- . . ) « Tnmé&nuncheati firul clapetei daca este necesar.
= Conectati firul clapetei la conectorul intermediar.

= Pozitionati firul de Tmpamantare a clapetei si strangeti
surubul firului de impamantare a clapetei.

16 Instalati cea mai din stéanga placa de fixare a firului. Tine firul
clapetei in pozitie.

= Restabiliti izolatia placii de fixare a firului prin aplicarea
piesei mici auxiliare de izolatie peste izolatia veche,
aplatizata.

c S ; /
r ]
L ) = a
—
0 AN
b
a
a Placa de fixare a firului
b Izolatie veche ) )
¢ Izolatie noua (accesoriu) a Firul clapetei
. e A .. L . b Bratara autoblocanta pentru fixarea firului clapetei la
. Poz.lt,.lonatl flvrele cat mgl jos poIS|b|I. in deschiderea pe care tubulatur (procurare la fata locului)
va fi instalata placa de fixare a firului. ¢ Bratara autoblocanta pentru inmanuncherea cablului

clapetei (procurare la fata locului)
d Cea mai din stanga placa de fixare a firului

Pentru a reinstala cutia de distributie
18 Ridicati cutia de distributie, glisati-o Thapoi si coboréti-o pe o
distanta scurta.

19 Instalati si stréngeti cele 4 suruburi. Nu este necesar sa
stréangeti din nou suruburile M8.

= Pozitionati placa de fixare a firului peste suruburi si glisati-o
pe loc. Asigurati-va ca partea din spate este aliniata corect
cu izolatia cutiei de distributie, pentru a o face etansa.

= Strangeti cele 2 suruburi.
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14 Instalarea tubulaturii

20 inchideti unitatea BS. Vezi "13.3.3 Pentru a inchide
unitatea" [» 24]. a, b Vezitabelul de mai jos
¢ Limita maxima de 16 stuturi in aval a unitatilor BS cu
traversare de agent frigorific. Stuturile neutilizate trebuie,
de asemenea, numarate. De ex. 16 stuturi=BS12A

ii +BS4A sau BS8A+BS4A+BS4A
1 4 InStaIarea tUbu Iatur" d Cel putin o unitate interioara trebuie sa fie conectata la o
unitate BS
A ATENTIE e Combinati doua stuturi cand capacitatea unitatii interioare

este peste 140
f Nu pot fi instalate unitati interioare numai pentru racire.
Toate unitatile interioare trebuie sa fie conectate la

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 6] pentru a va asigura ca aceasta instalatie

respecta toate reglementarile de siguranta. conductele de ramificare ale unei unitati BS
g Unitatea BS
14.1 Limitari la instalare L Hodel
BS4A |BS6A|BS8A BS10A | BS12A

llustratia si tabelul de mai jos prezinta limitarile la instalare. Numarul maxim de unitafi 20 30 40 50 60

interioare conectabile per
unitate BS (a)

Numarul maxim de unitati 5

interioare conectabile per
ramificare de unitate BS (b)

Indicele de capacitate maxima | 400 | 600 750
al unitatilor interioare
conectabile per unitate BS (a)

Indicele de capacitate maxima 140
al unitatilor interioare
conectabile per ramificare (b)

Indicele de capacitate maxima 250
al unitatilor interioare
conectabile per ramificare
daca sunt combinate 2
ramificari (e)

Indicele de capacitate maxima 750
a unitatilor interioare
conectate la unitati BS cu
traversare de agent frigorific

(c)
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14 Instalarea tubulaturii

Descriere Model
BS4A BS6A | BS8A|BS10A BS12A

Numarul maxim de stuturi al 16
unitatilor BS cu traversare de
agent frigorific (c)
Numaérul maxim de unitati 64
interioare conectate la unitati
BS cu traversare de agent
frigorific (c)

14.2 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific
14.2.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati pentru
agentul frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat
cu acid fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

14.2.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

14.3.1  Pentru conectarea tubulaturii de agent

frigorific

Unitatea BS

Conducta de lichid (procurare la fata locului)
Conducta de gaz HP/LP (procurare la fata locului)
Conducta de aspiratie gaz (procurare la fata locului)
Racorduri cu reductie si tuburi izolante (accesoriu)
Set de conectare a unitatii interioare

Conducta de lichid (procurare la fata locului)
Conducta de gaz (procurare la fata locului)

TQ a0 Q0T QO

A AVERTIZARE

Conductele colectoare sau de ramificare deformate pot
duce la scurgeri de agent frigorific. Risc de asfixiere,
sufocare si incendiu.

* Nu indoiti NICIODATA conductele de ramificare si
colectoare care ies din unitate. Acestea trebuie sa

ramana drepte.

Diametru exterior | Categorie de Grosime (t)®
(9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 0,80 mm N,
9,5 mm (3/8") @‘L
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Moale (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) 0,80 mm
22,2 mm (7/8")
28,6 mm (1 1/8")  |Semidur (1/2H)  |=0,99 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de
functionare a unitatii (indicata de placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

14.2.3

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si

0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm
14.3 Racordarea tubulaturii de agent

frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= Sprijiniti INTOTDEAUNA conductele de ramificare si
colectoare la distanta de 1 m de unitate.

Conditie prealabila: La conectarea tubulaturii,
instructiunile pentru indoirea si lipirea conductelor.

respectati

Conditie prealabila: Cititi instructiunile din manualul unitatii
exterioare pentru informatii despre modul de instalare a tubulaturii
dintre unitatea exterioara si unitatea BS, selectand un ansamblu de
ramificare a agentului frigorific si instaland tubulatura intre ansamblul
de ramificare a agentului frigorific si unitatile BS.

Conditie prealabila: Cititi instructiunile din manualul unitatii
interioare pentru informatii despre modul de instalare a tubulaturii
ntre unitatea interioara si unitatea BS.

Conditie prealabila: Montati unitatile interioare, exterioare si BS.

1 Conectati conductele colectoare. Utilizati un racord cu reductie
(accesoriu) daca dimensiunea conductei de alimentare procurat
local nu se potriveste cu dimensiunea conductei colectoare a
unitatii BS. Diametrele conductelor colectoare ale unitatii BS
sunt:

= Conducta de lichid: 15,9 mm
= Conducta de gaz HP/LP: 22,2 mm
= Conducta de aspiratie gaz: 22,2 mm

2 Daca este necesar, taiati conductele de ramificare asa cum
este indicat Tn ilustratia de mai jos. Diametrele conductelor de
ramificare ale unitatii BS sunt indicate in ilustratie.

@9.5mm

a
@6.35mm% |
H
315.9mm —
@12.7mm b

G&Smmﬁ |
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14 Instalarea tubulaturii

a Conducta de ramificare de lichid
b Conducta de ramificare de gaz
3 Conectati conductele de ramificare. Diametrele conductelor de
ramificatie de lichid si gaz care trebuie utilizate depind de clasa
de capacitate a unitatii interioare conectate. Vezi manualul de
instalare al unitatii exterioare.

4 |Instalati conducte de obturare (accesoriu) pentru conductele
colectoare neutilizate (cand unitatea BS nu este inclusa in
traversarea de agent frigorific impreuna cu o alta unitate BS) si
conductele de ramificare neutilizate (cand nicio unitate
interioara nu este conectata la stutul respectiv al conductei de
ramificare).

5 1n cazul conductelor de obturare: instalati tuburi izolante pentru
conductele de obturare (accesoriu). In functie de conditiile
ambientale, ar putea fi necesara adaugarea de izolatie
suplimentara. Respectati regulile pentru grosimea totald minima
a izolatiei.

= Fixati un tub izolant lipit de tubul de pe unitatea BS.
= Aplicati o banda pentru a inchide cusatura, astfel incat sa nu
patrunda aerul.

( / e

ﬁW\

Tub izolant (accesoriu)

Suprafata tadiatéa (numai conducte de ramificare)
Banda (procurare la fata locului)

Tub izolant (fixat pe unitatea BS)

Unitatea BS

Suprafata de aderenta

-0 Q0T O

Pentru a izola conductele colectoare si de ramificare (izolatie
standard)

Conductele colectoare si conductele de ramificare TREBUIE izolate
(procurare la fata locului). Aveti grija ca izolatia sa fie montata corect
pe conductele colectoare si de ramificare ale unitatii, asa cum se
prezintd in imaginea de mai jos. Utilizati intotdeauna banda
(procurare la fata locului) pentru a preveni golurile de aer in cusatura
dintre tuburile izolante.

a b c >

¥

N W

d

Tub izolant (procurare la fata locului)
Banda (procurare la fata locului)
Tub izolant (unitatea BS)
Suprafata de aderenta
e Unitatea BS
1 Instalati un tub izolant (a) pe conducta si lipit de tubul izolant (c)

de pe unitatea BS.
2 Aplicati banda (b) pentru a inchide cusatura.

Q0T o

Pentru a izola conductele colectoare si de ramificare (izolatie
suplimentara)

In functie de conditile ambientale (vezi "14.2.3 Izolarea tubulaturii de
agent frigorific" [» 31]), poate fi necesar adaugarea de material
izolator suplimentar. Aveti grija ca izolatia sa fie montata corect pe
conductele colectoare si de ramificare ale unitatii, asa cum se
prezintd in imaginea de mai jos. Pentru a uniformiza diferenta de
grosime, trebuie instalat un tub izolant suplimentar peste tubul de
izolant care iese din unitate. Utilizati intotdeauna banda (procurare la
fata locului) pentru a preveni golurile de aer in cusatura dintre
tuburile izolante.

Tub izolant (extra gros) (procurare la fata locului)
Banda (procurare la fata locului)

Tub izolant (unitatea BS)

Suprafata de aderenta

Unitatea BS

Tub izolant pentru uniformizarea grosimii (procurare la
fata locului)

3 Instalati un tub izolant (a) pe conducta si lipit de tubul izolant (c)
de pe unitatea BS.

4 Fixati un strat suplimentar de tub izolant (d) pentru a uniformiza
grosimea.

-0 Q0T O

5  Aplicati banda (b) pentru a inchide cusatura.

14.3.2 Lipirea capatului conductei

@ NOTIFICARE

Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Adaugati
materialul de lipitura asa cum este prezentat in figura.

<@25.4 >@25.4

5 s
| 1

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din sistemul de refrigerare si impiedicd exploatarea
corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare
pentru a putea fi simtitd pe piele) cu un ventil reductor de
presiune.

a b c d e

N
i |

[
S=LES i

Tubulatura de agent frigorific
Partea de lipit

Infasurare cu banda

Ventil manual

Ventil reductor de presiune
Azot

-0 Q0T

= NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU
necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

= Protejati INTOTDEAUNA de caldura suprafetele Tnconjuratoare
(de ex. spuma de izolare) in timpul lipirii.
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15 Instalatia electrica

15 Instalatia electrica

A ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 6] pentru a va asigura ca aceasta instalatie
respectd toate reglementarile de siguranta.

15.1  Specificatiile componentelor
standard de cablaj

Cablajul de legatura consta din:
= Cablajul alimentarii de la retea (inclusiv impamantarea),

= Cablajul transmisiei DIIl intre unitati.

@ NOTIFICARE

= Aveti grija sd mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantda una de cealalta. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta
dintre cele dou& cablaje trebuie sa fie INTOTDEAUNA
de cel putin 50 mm.

Cablajul alimentarii de la retea

Cablajul sursei de alimentare TREBUIE protejata cu dispozitivele de
siguranta cerute, respectiv un intrerupator principal, o siguranta cu
ardere lenta pe fiecare faza si un protector fatd de scurgerea la
pamant conform legislatiei in vigoare.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in
conformitate cu legislatia in vigoare, pe baza informatiilor mentionate
n tabelul de mai jos.

Component Unitate
BS4A | BS6A | BS8A |[BS10A|BS12A

Cablu de MCA® 0,5 0,6 0,8 1,0 1,1
alimentare  1gnsjune 220-240 V
de la retea -

’ Faza 1~

Frecventa 50 Hz

Siguranta locala 6A
recomandata
Dispozitiv pentru curenti TREBUIE sa se conformeze legislatiei
reziduali n vigoare.

@ MCA=Capacitatea miniméa de incarcare cu curent a circuitului.
Valorile declarate sunt valori maxime.

Cablajul transmisiei

Cablajul transmisiei in afara unitatii trebuie infasurat si pozitionat
fmpreuna cu tubulatura de legatura. Vezi "15.3 Pentru finalizarea
cablajului electric" [» 35] pentru informatii suplimentare.

Specificatiile si limitele cablajului transmisiei®

Cordoane de vinil cu manta de 0,75 pana la 1,25 mm? sau cabluri
(2 fire)

Lungimea maxima a cablajului intre unitatea BS si 1000 m
unitatile interioare
Lungimea maxima a cablajului intre unitatea BS si 1000 m
unitatile exterioare
Lungimea maxima a cablajului intre unitatile BS 1000 m
Lungimea totala a cablajului 2000 m

@ Daca totalitatea cablajului transmisiei depaseste aceste limite, se
pot produce erori de comunicatie.

Pentru cablajul de la unitate la unitate sunt posibile 16 ramificari. Nu
sunt admise ramificari secundare dupa nici o ramificare a cablajului
de transmisie.

Unitate exterioara

Unitate interioara + unitate BS

Linia principala

Linia de ramificare 1

Linia de ramificare 2

Linia de ramificare 3

Nu este admisa ramificarea dupa ramificare
Interfata centrala a utilizatorului (etc. ...)
Cablajul transmisiei exterior/interior
Cablajul transmisiei principal/secundar

WrsceQ w0000 w

15.2 Pentru a conecta cablajul electric

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului
optional, vezi manualul de instalare livrat cu
echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

1 Scoateti capacul pentru service. Vezi "13.3.2 Pentru a deschide
unitatea" [» 24].

2 Scoateti izolatia de pe fire.
/ ) / b
v X

Dezveliti capatul cablului pana la acest punct

O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza
electrocutare sau scurgeri de curent

Admis

Interzis

X\ oo

3 Conectati cablajul transmisiei dupa cum urmeaza:

BS4~12A14AJV1B
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15 Instalatia electrica

= Conectati bornele F1/F2(LA IN/D) de pe PCI de comanda
din cutia de distributie a unitatii exterioare la bornele F1/
F2 (unitatea exterioara) de pe regleta de conexiuni X2M a
primei unitati BS. Vezi de asemenea manualul de exploatare
livrat cu unitatea exterioara.

= Tn cazul mai multor unitati BS in sistem, care sunt conectate
la aceeasi linie de ramificare a cablajului de transmisie,
conectati bornele F1/F2 (unitatea BS) de pe regleta de
conexiuni X2M a primei unitdti BS la bornele F1/F2
(unitatea exterioara) de pe regleta de conexiuni X2M de pe
a doua unitate BS. Repetati aceeasi procedura pentru alte
unitati BS, unde de fiecare data bornele F1/F2 (unitatea BS)
de pe regleta de conexiuni X2M de pe a n? unitate BS sunt
conectate la bornele F1/F2 (unitatea exterioard) de pe
regleta de conexiuni X2M de pe a (n+1)? unitate BS.

= Conectati bornele F1/F2 (unitatea interioara X) de pe
regletele de conexiuni X3M~X5M la unitdtile interioare
corespunzatoare:

in cazul... conectati...

unei unitati interioara unde NU |bornele F1/F2 (unitatea

sunt racordate conducte de interioara X) de pe unitatea BS la
ramificare bornele F1/F2 de pe unitatea
interioara corespunzatoare

mai multor unitati interioare
conectate la aceeasi
ramificare

bornele F1/F2 (unitatea

interioara X) de pe unitatea BS la
bornele F1/F2 de pe prima unitate
interioara. Conectati bornele F1/F2
de pe prima unitate interioara la
bornele F1/F2 de pe a doua unitate
interioara si aga mai departe.

conductelor de ramificare una dintre cele doua borne F1/F2

racordate (unitatea interioara X) a
ramificarilor care sunt racordate pe
unitatea BS la bornele F1/F2 de pe
unitatea interioara
corespunzatoare.

Exemplu

a d

| | c—
/—)%
INDOOR [ INDOOR |INDOOR |INDOOR OuUT-
UNIT UNIT UNIT UNIT DOOR UE:\ISIT IL(/)D OIJ?'/D
A B C D UNIT
F1[r2[F1]r2[F1[F2[F1[F2| [F1]F2[F1]F2 F1|F2[F1]F2
N Y Y
[ |
F1|F2 F1|F2 F1|F2 F1|F2
\ | | |
A1 B1 B2 C
p—1L
INDOOR [ INDOOR |INDOOR |INDOOR OUT- 8s
UNIT UNIT UNIT UNIT DOOR UNIT
A B C D UNIT
F1[r2[F1[r2[F1]F2[F1]F2] [F1]F2]F1]F2
L

/N
A2

a Unitatea BS 1
b Unitatea BS 2
¢ Unitate exterioara
d Laimbinarea conductelor de ramificatie C si D
A1/A2 Unitatea interioara A conectata la conducta de ramificare
A a unitatii BS 1 si respectiv a unitatii BS 2
B1/B2 Unitatile interioare B1 si B2 conectate la aceeasi
conducta de ramificare B a unitatii BS 1

C Unitatea interioara C conectata la conductele de
ramificare C si D racordate ale unitatii BS 1. Bornele F1/
F2 ale unitatii interioare trebuie conectate numai la unul
dintre cele doua borne F1/F2 din interiorul unitatii BS 1

Comutatoarele DIP ale fiecarei PCI de comanda din cutia de
distributie a unitatii BS trebuie setate conform cablajului transmisiei.
Vezi "15.4 Pentru a seta comutatoarele DIP" [» 35].

4 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza. Firul de
fmpamantare trebuie prins la saiba cupa:

1~ 50 Hz
220-240 V

a Intreruptor pentru scurgeri la pamant
b Siguranta
¢ Cablu de alimentare de la retea
5 Fixati cablurile (cabluri de alimentare si de transmisie) cu o
bratara autoblocanta la punctele de fixare prevazute. Conduceti
cablajul conform ilustratiei de mai jos.

a Cablu de alimentare de la retea (procurare la fata locului)
b Cablu de transmisie (procurare la fata locului)
¢ Bratard autoblocanté (accesoriu)

Linii de ghidare

= Asigurati-va ca lungimea firului de Tmpamantare dintre punctul de
fixare si borna este mai mare decat lungimea cablurilor de
alimentare dintre punctul de fixare si borna.

g_%_o@

= Taiati o fanta in bucsa de cauciuc acolo unde cablurile intra in
cutia de distributie.

= Asigurati-va ca fixati cablurile pe mantaua exterioara a cablului si
NU pe fire.

= NU dezizolati mantaua exterioara a cablului mai jos de punctul de
fixare.

= Aveti grija sa lasati suficient cablu de rezerva (+ 20 cm in plus)
pentru toate cablurile dintre punctul de fixare din interiorul cutiei
de distributie si punctul de fixare de pe partea laterala a unitatii
BS. Acest cablu de rezerva este necesar pentru a cobori cutia de
distributie.

Manual de instalare si exploatare
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15 Instalatia electrica

a Cablu de rezerva
b Cutia de distributie in pozitia superioara
¢ Cutia de distributie in pozitia inferioara

6 Fixati la loc capacul pentru service. Vezi "13.3.3 Pentru a
inchide unitatea" [» 24].

A ATENTIE

Aveti grija sa NU prindeti cablurile intre capacul de service
si cutia de distributie.

15.3 Pentru finalizarea cablajului
electric

Dupa instalarea cablurilor de transmisie, infasurati-le impreuna cu
conductele de agent frigorific de la fata locului utilizadnd banda de
finisaj, asa cum este prezentat in figura mai jos.

80 O

—\/'|/|/

Conducta de lichid

Conducta de gaz

Conducta de gaz de presiune inaltd/presiune joasa
Banda de finisaj

Cablajul transmisiei (F1/F2)

Izolatie

a

e d

a
b
c
d
e

f

15.4 Pentru a seta comutatoarele DIP

Comutatoarele DIP se afla pe PCl-urile A1P, A2P (BS6~12A) si A3P
(BS10-12A).

a Borna pentru cablajul transmisiei la unitatea interioara
b Numarul stutului conductei de ramificare
¢ Comutatoare DIP

Pentru a seta comutatoarele DIP pentru stuturile conductelor de
ramificare la care NU este conectata nicio unitate interioara

Setarea pentru stuturile conductelor de ramificare la care NU
este conectata nicio unitate interioara®
DS1 (A1P) DS1 (A2P) DS1 (A3P)
12|34
BS4A
BS6A
BS8A
BS10A
BS12A |<< |m |O O W | O | |— |» |X |4
© © 1] © © © ® © © © © (1]
L 2 /2 22 |2 2 |2 |2 2 2 QO
& g8 8|88 8|8 |8 |8 |88
c |c | | |€E |€ |€|€ | | | |c
S22 |23 |2 |22 |52 |53 |2 |5
Stutul conductei de ramificare tinta
@ ON=NEconectat / OFF=conectat (implicit din fabrica)
Exemplu |La conectarea unei unitati interioare la | ==&
stuturile A si B ale conductei de orF
ramificare, dar FARA conectarea unei T
unitati interioare la stuturile C si D ale
conductei de ramificare.

Pentru setarea comutatoarelor DIP la racordarea stuturilor
conductei de ramificare

Acest lucru este necesar pentru conectarea cu de ex. FXMA200A si
FXMA250A.

Setarea la racordarea stuturilor conductelor de ramificare®

DS2 (A1P) DS2 (A2P) DS2 (A3P)
1 2
BS4A
BS6A
BS8A | E I €
? Z ]
BS10A | a w T o °
— — - =
BS12A | @ [Z8 B »- © = B
s <y |Og |Wge 0T |ZF% |x
L L L 2 9 90 L
5% 5% (5% |5f 5% |Sez
=8 28 |28 |3t |3% |23
0 & n- & n- g (287 (7 Do 8
Stutul conductei de ramificare tinta

@ ON=racordat / OFF=NEracordat (implicit din fabrica)

Nota: La racordarea stuturilor conductelor de ramificare, sunt
posibile NUMAI combinatiile din tabelul de mai sus. NU este posibila
de ex., racordarea stutului B si C.

. . DS2 (A1P)
Exemplu La racordlarea $tl{t,gr|lor AsiB ale E”;”;l on
conductei de ramificare. OFF
t
Exemple

1. |La conectarea unei unitati interioare la stuturile A, | =L@

B si D ale conductei de ramificare, dar FARA
conectarea unei unitati interioare la stutul C la
conductei de ramificare.

OFF
4

-
S
el ]
2

o
@
9

2

S
~E]
o]
-]

g2

o
@
=
=

2. |Laracordarea stuturilor A si B ale conductei de
ramificare. Conectarea unei unitati interioare la
stuturile A si B racordate ale conductei de
ramificare, de asemenea la stutul C al conductei
de ramificare, dar FARA conectarea unei unitati

OFF

-]
~E]
@]
wap| o [
2

o
7]
19

=

3

w[-CH
@]
o]
-]
o2

interioare la stutul de D al conductei de ramificare.
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16 Configurare

15.5 Pentru a conecta semnalele
externe

lesirea FAN (ventilator de extractie)

lesirea de extractie FAN este un contact pe borna X6M care se
inchide in cazul detectarii unei scurgeri, sau cand existda o
defectiune sau deconectare a senzorului de R32 in unitatea BS.

lesirea FAN trebuie utilizatd cand este necesara o incinta ventilata
(vezi "12.3 Pentru a determina masurile de siguranta
necesare" [» 15]).

@@=
X6M [ x +
D@
12
FAN \\ SVS
b

a Bornele iesirii FAN (1 si 2)
b Cablu la circuitul ventilatorului de extractie

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie sa fie in conformitate
cu legislatia in vigoare, pe baza informatiilor mentionate in nota de
mai jos:

NOTIFICARE

lesirea FAN are o capacitate limitata de 220~240 V c.a. —
0,5A.

NU utilizati iesirea FAN pentru a alimenta direct
ventilatorul. Utilizati, in schimb, iesirea pentru a alimenta
un releu care controleaza circuitul ventilatorului.

[

X6M
(FAN)

i o731\ <@
*’ —
Borna iesirii FAN

Releu

Alimentarea ventilatorului de extractie
Ventilator de extractie

0T

lesirea SVS (alarma externa)
lesirea SVS este un contact fara potential pe borna X6M care se
inchide in cazul detectarii unei scurgeri in unitatea BS.

lesirea SVS trebuie utilizata cand este necesara o alarma externa
(vezi "12.3 Pentru a determina masurile de siguranta
necesare" [» 15]).

X6M %

a Bornele iesirii SVS (1 si 2)
b Cablu la circuitul de alarma externa

@ NOTIFICARE

lesirea SVS este un contact fara potential cu o capacitate
limitata de 220~240 V c.a. — 0,5 A.

NU utilizati direct contactul SVS in circuitul de alarma.
Utilizati, in schimb, contactul SVS impreuna cu o sursa de
alimentare pentru a alimenta un releu care controleaza
circuitul de alarma externa.

X6M
(svs)

Borna iesirii SVS
Alimentarea releului

Releu

Alimentarea alarmei externe
Alarma externa

®©Q0TQ

Dirijarea cablurilor

Conduceti cablul de iesire FAN sau SVS dupa cum este indicat mai
jos. Lasati £20 cm lungime suplimentara de cablu pentru coborarea
cutiei de distributie.

EEEE I

©=ooooo,

a Cablu de alimentare de la retea (procurare la fata locului)

b  Cablu de iesire (cablul FAN prezentat) (procurare la fata
locului)

¢ Bratara autoblocanta (accesoriu)

16 Configurare

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul sa fie configurat
conform aplicatiei.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

16.1 Efectuarea setarilor locale

16.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru a configura unitatea BS, TREBUIE sa dati semnal PCl-urilor
principale ale unitatii BS (A1P, A2P si A3P, in functie de unitate).
Aceasta implica urmatoarele componente ale setarii locale:

= Butoane pentru a da semnal catre PCI
= Un afisaj pentru a citi feedback-ul de la PCI

= Comutatoare DIP

Modul 1 si 2
Mod Descriere
Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza
(setari de situatia curenta a unitatii BS
monitorizare)
Modul 2 Modul 2 este utilizat pentru a modifica setarile

locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a setarii locale si modificarea
valorii curente a setarii locale.

(setari locale)

in general, functionarea normala poate fi
reluata fara interventii speciale dupa
modificarea setarilor locale.

Manual de instalare si exploatare

36

DAIKIN

BS4~12A14AJV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P670163-1 — 2022.02



16 Configurare

16.1.2 Accesarea componentelor reglajului local
Vezi "13.3.2 Pentru a deschide unitatea" [» 24].

16.1.3 Componentele setarii locale

Locatia afisajelor cu 7 segmente si a butoanelor:

[e]

‘m DD‘- L L

HEH
Mg e ®

Ds1 DS2 BS1BS2BS3

[==)
B9 o
==
=3

EII:II:IE
[ |
.

e}
=

[e]
[ N | [

i}
L e e — P

CCOeoom

NEEE

O I NN NN O N I s

BS1 MODE: Pentru modificarea modului de setare
BS2 SET: pentru setarea locala
BS3 RETUR: pentru setarea locala
DS1,DS2 Comutatoare DIP
a Comutatoare DIP
b Butoane
c Afisaje cu 7 segmente

Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setarile locale. Actionati
butoanele cu o tija izolata (precum un pix cu pasta inchis) pentru a
evita atingerea pieselor sub tensiune.

do

Afisaje cu 7 segmente

Afisajul ofera feedback despre setarile locale, care sunt definite ca
[Mod-Setare] = Valoare.

Exemplu
5= Descriere
l Situatie implicita
[
1 Modul 1
ExE
1 Modul 2
EEE
l Setarea 8
gﬁ@ (in modul 2)
l Valoarea 4
lﬁ% (in modul 2)

16.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE

Aveti grija s& CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
ncalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii BS, unitatii exterioare si a
tuturor unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile BS,
unitatile interioare si unitatile exterioare este stabilitd si normala,
starea indicatiei afisajului cu 7 segmente va fi ca mai jos (situatia
implicita la livrarea din fabrica).

Stadiu

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa
cum este indicat.

Indicatiile afisajului cu 7 segmente:
<z Oprit
——|Clipeste

e | Aprins

Acces

BS1 se utilizeaza pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si
modul 2.

Acces Actiune

Situatie implicita

Modul 1 Apasati BS1 o data.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimbari
la:

Apasati BS1 inca o data pentru a reveni la
situatia implicita.

Modul 2 Apasati BS1 cel putin 5 secunde.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se schimbari
la:

Yl

Apasati BS1 inca o data (scurt) pentru a reveni
la situatia implicita.

INFORMATIE

Daca va incurcati in timpul procesului, apasati BS1 pentru
a reveni la situatia implicita (nicio indicatie pe afisajele cu 7
segmente: gol, vezi "16.1.4 Accesarea modului 1 sau
2" » 37].

16.1.5 Utilizarea modului 1
Modul 1 este utilizat pentru a efectua setarile de baza si pentru a
monitoriza starea unitatii.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupa ce modul 1 este selectat (apasati
setarii Tn modul 1 BS1 o data), puteti selecta setarea
dorita. Se realizeaza apasand BS2.

Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand pe BS3 o data.

Pentru a parasi si a reveni |Apasati BS1.
la starea initiala

Exemplu

Controlul  continutului parametrului [1-2] (pentru a cunoaste
versiunea software-ului).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz definita ca: Modul=1;

Setarea=2; Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/

monitorizam:

1 Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este in situatia
implicita (functionare normala).

2 Apasati BS1 o data.

BS4~12A14AJV1B
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16 Configurare

Rezultat: Este accesat modul 1:
3 Apasati BS2 de doua ori.

=
Rezultat: Este adresat modul 1 setarea 2: L L
4 Apasati BS3 o data; valoarea obtinuta este versiunea software-

ului.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 1 setarea 2, valoarea
primita este informatia monitorizata

5 Pentru a parasi modul 1, apasati BS1 o data.

16.1.6 Utilizarea modului 2

Modul 2 este utilizat pentru a efectua setarile locale ale BS unit.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupa ce a fost selectat modul 2 (apasati
setarii in modul 2 BS1 mai mult de 5 secunde), puteti
selecta setarea dorita. Se realizeaza
apasand BS2.

Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

Pentru a parasi si a reveni |Apasati BS1.
la starea initiala

Schimbarea valorii setarii |= Dupa ce a fost selectat modul 2
selectate in modul 2 (apasati BS1 mai mult de 5 secunde),
puteti selecta setarea dorita. Se
realizeaza apasand BS2.

= Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

= Acum BS2 este utilizat pentru a
selecta valoarea ceruta a setarii
selectate.

= Cand valoarea ceruta este selectata,
puteti definiti schimbarea valorii
apasand BS3 1 data.

= Apasati BS3 din nou pentru a pune in
functiune in conformitate cu valoarea
aleasa.

Exemplu

Controlarea continutului parametrului [2-7] (pentru a activa sau a
dezactiva functia de incinta ventilata).

[Mode-Setting]=Valoarea in acest caz este definita ca: Modul=2;
Setarea=7; Valoare=valoarea pe care vrem sa o cunoastem/
modificam.

1 Asigurati-va ca indicatia afisajului cu 7 segmente este in situatia
implicita (functionare normala).

2 Tineti apasat BS1 mai mult de 5 secunde.
po i i

Rezultat: Este accesat modul 2: beie 10, -0,
3 Apasati BS2 de sapte ori.
Rezultat: Este adresat modul 2 setarea 7: Jemis =0, |
4 Apasati BS3 1 data; valoarea primita (in functie de situatia reala
locald), este situatia setarii. In cazul [2-7], valoarea implicitd

este "1", ceea ce inseamna ca functia incinta ventilate este
activata.

Rezultat: Este adresat si selectat modul 2 setarea 7, valoarea
primita este situatia setarii curente.

5 Pentru a schimba valoarea setarii, apasati BS2 pana cand pe
indicatia afisajului cu 7 segmente apare valoarea ceruta. Cand
s-a realizat, definiti valoarea setarii apasand BS3 o data. Pentru
a pune in functiune in conformitate cu setarea aleasa,
confirmati din nou apasand BS3.

6 Pentru a parasi modul 2, apasati BS1 o data.

16.1.7 Modul 1: Setari de monitorizare

[1-0]
Prezinta durata de viata ramasa a senzorului R32.

Durata de viata ramasa este afisata in luni, de la 0 la 120.

INFORMATIE

Senzorul are o durata de viatda de 10 ani. Interfata
utilizatorului afiseaza codul de eroare "CH-22" cu 6 luni
fnainte de terminarea duratei de viata a senzorului, si codul
de eroare "CH-23" dupa terminarea duratei de viata a
senzorului. Pentru informatii suplimentare, vezi ghidul de
referinta al interfetei utilizatorului si luati legatura cu
distribuitorul.

16.1.8 Modul 2: Setari locale
[2-0]

Setare pentru a defini daca unitatea BS apartine unui grup sau nu.

Tn cazul in care unitatea BS apartine unui grup in paralel sau in
serie, aceasta setare trebuie pusa pe "1" pentru a o activa. Vezi
"12.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 15].

Aceasta setare trebuie efectuata pe toate PCl-urile principale (A1P,
A2P si A3P) ale unitatii BS.

[2-0] Definitie
0 (implicit)

Grup dezactivat

1 Grup activat

[2-1]
Setare pentru a defini numarul grupului de care apartine unitatea
BS.

Tn cazul in care existd mai multe grupuri in sistem, toate unitétile BS
care apartin aceluiasi grup trebuie sa aiba acelasi numar de grup ca
valoare pentru aceasta setare. Unitatile BS apartinand unor grupuri
diferite trebuie sa aiba un numar diferit de grup.
Aceasta setare trebuie efectuata pe toate PCl-urile principale (A1P,
A2P si A3P) ale unitatii BS.
[2-1] Definitie
0 (implicit)~15

Numarul grupului

[2-2]

Setare pentru a defini configuratia grupului de care apartine unitatea
BS.

Acesta poate fi un grup in paralel sau in serie. Aceste setari trebuie
efectuate pentru toate unitatile BS din acelasi grup si trebuie sa aiba
aceeasi valoare. Vezi "12.3 Pentru a determina masurile de
siguranta necesare" [» 15].

Aceasta setare trebuie efectuata pe toate PCl-urile principale (A1P,
A2P si A3P) ale unitatii BS.

[2-2] Definitie
0 (implicit)

Grup in paralel

1 Grup n serie

[2-3]

Setare pentru a simula o scurgere de agent frigorific.

Manual de instalare si exploatare
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16 Configurare

Aceasta setare trebuie pusa pe "1" in timpul darii in exploatare a
unitatii BS, pentru a activa masurile de siguranta ale unitatii BS si
pentru a confirma ca masurile de siguranta functioneaza conform
prevederilor si sunt conforme cu legislatia in vigoare. Dupa
confirmare, aceasta setare trebuie trecuta la "0" si trebuie efectuata
setarea [2-6] pentru a confirma finalizarea controlului darii in
exploatare. Vezi "17.1.1 Despre proba de functionare unitatii
BS" [» 40].

Aceasta setare trebuie efectuatd numai pe PCI-ul principal cel mai
din stéanga (A1P) al unitatii BS.

[2-3] Simulati o scurgere de agent frigorific
0 (implicit) Oprit
1 Pornit

[2-4]

Setare pentru a activa sau dezactiva toate masurile de siguranta ale
unitatii BS.

Aceasta setare permite activarea sau dezactivarea tuturor masurilor
de siguranta ale unitatii BS. Trebuie pus pe "1" daca sunt necesare
masuri de siguranta (incinta ventilatd sau alarma externa) si trebuie
pus pe "0" daca nu sunt necesare masuri de siguranta. Vezi
"12.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 15].

In cazul "0", iesirea senzorului R32 in unitatea BS va fi ignorata si nu
exista niciun raspuns al sistemului in cazul unei scurgeri de agent
frigorific in unitatea BS.

Aceasta setare trebuie efectuatda numai pe PCI-ul principal cel mai
din stéanga (A1P) al unitatii BS.

[2-4] Masuri de protectie
0 Dezactivare
1 (implicit) Activare
2 Dezactivati temporar (24 de ore sau pana la
resetarea alimentarii)

[2-6]
Setare pentru a confirma finalizarea controlului darii in exploatare.

Dupé confirmarea functionarii masurilor de siguranta ale unitatii BS
conform destinatiei, aceasta setare trebuie pusa pe "1".

Aceeasi setare este necesara pentru toate unitatile BS, chiar daca
nu sunt instalate contramasuri. Proba de functionare a unitatii
exterioare va efectua un control daca toate unitatile BS au valoarea
"1" pentru aceasta setare. Daca nu, pe afisajul cu 7 segmente al
unitatii exterioare va fi afisatd o eroare.

Aceasta setare trebuie efectuata numai pe PCI-ul principal cel mai
din stanga (A1P) al unitatii BS.

[2-6] Controlul darii in exploatare
0 (implicit) Incomplet
1 Finalizat

[2-7]
Setare pentru a activa sau dezactiva functia incinta ventilata.

Aceasta setare permite activarea sau dezactivarea incintei ventilate
ca masura de siguranta pentru unitatea BS. Se pune pe "1" daca
incinta ventilata este 0 masura de siguranta necesara si trebuie pus
pe "0" daca se cere numai o alarma externa. Vezi "12.3 Pentru a
determina masurile de siguranta necesare" [» 15].

Aceasta setare trebuie efectuatd numai pe PCI-ul principal cel mai
din stanga (A1P) al unitatii BS.

[2-7] Incinta ventilata
0 Dezactivare
1 (implicit) Activare

[2-8]

Setare pentru atribuirea unei valoare de adresa unitatii BS pentru
telecomanda de supraveghere.

In cazul in care in sistem sunt utilizate telecomenzi de
supraveghere, este necesar sa se atribuie o valoare de adresa
pentru unitatea BS.

= Atribuiti o adresa diferita altor unitati BS.

= Utilizati valori de adresa care NU sunt utilizate Tn sistem in alta
parte (de ex., unitati interioare).
= Nu utilizati adresa 00. Telecomanda de supraveghere nu afiseaza
erori de la unitatile BS cu adresa 00.
Aceasta setare trebuie efectuata numai pe PCI-ul principal cel mai
din stanga (A1P) al unitatii BS.
[2-8] Descriere

00~FF (adresa in
format HEX)

Adresa pentru telecomanda de supraveghere

Exemplu
A1P A2P A3P

~LJCILT

e e e

A1P  PCI 1 principal
A2P PCI 2 principal
A3P PCI 3 principal
a Unitate exterioara
b Unitatea BS8A
¢ Unitatea BS4A
d Unitatea BS12A
e Valoarea de adresa pentru telecomanda de
supraveghere atribuita PCl-ului principal
-------- Cablajul transmisiei

Tabelul de mai jos prezinta un exemplu de valori de adresa atribuite:

BS unit PCI principala Valoarea de adresa
(e)
BS12A A1P 01
A2P 0
A3P 0
BS8A A1P 02
A2P 0
BS4A A1P 03
[2-9]

Setare pentru atribuirea unei valori de adresa pentru unitatea BS in
vederea gestionarii erorilor. Atribuiti aceeasi adresa PCl-urilor
principale (A1P, A2P si A3P) ale unei unitati BS si o adresa diferita
unitatilor BS diferite.

@ NOTIFICARE

Setarea locald [2-9] este obligatorie pentru toate unitatile
BS si trebuie efectuata la toate PCl-urile principale (A1P,
A2P si A3P) ale unitatii BS.

[2-9] Descriere
0 (implicit)~15

Adresa pentru gestionarea erorilor

BS4~12A14AJV1B
Unitate selectoare de ramificatii VRV 5
4P670163-1 — 2022.02

DAIKIN

Manual de instalare si exploatare

39



17 Dare in exploatare

------- LI
L

A1P  PCI 1 principal
A2P PCI 2 principal
A3P PCI 3 principal
a Unitate exterioara
b Unitatea BS8A
¢ Unitatea BS4A
d Unitatea BS12A
e Valoarea de adresa pentru gestionarea erorilor atribuita
PCl-ului principal
-------- Cablajul transmisiei

Tabelul de mai jos prezinta un exemplu de valori de adresa atribuite:

BS unit PClI principala Valoarea de adresa
(e)
BS12A A1P 1
A2P
A3P
BS8A A1P 2
A2P
BS4A A1P 3

[2-10]

Setare pentru a activa sau dezactiva semnalul alarmei externe in
timpul probei de functionare a unitatii BS.

Aceasta setare trebuie utilizata numai in timpul probei de functionare
a unitatii BS cand ca masura de siguranta pentru unitatea BS se
utilizeaza o incinta ventilatd si se adauga o alarma externd ca
masurd suplimentara. In timpul probei de functionare a unitatii BS,
care este pornita prin setarea [2-3] la "1", ventilatorul extern si
alarma externa sunt ambele active. Pentru a dezactiva alarma
externa in timpul masuratorilor debitului de aer, schimbati setarea
[2-10] la "1".

Dupa finalizarea probei de functionare a unitatii BS (setarea [2-3]
schimbata la "0"), setarea [2-10] revine automat la valoarea implicita
o,

Aceasta setare trebuie efectuatda numai pe PCI-ul principal cel mai
din stanga (A1P) al unitatii BS.

[2-10] Semnalul alarmei externe dezactivat fortat
0 (implicit) Dezactivare
1 Activare

17 Dare in exploatare

A ATENTIE

Consultati "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator" [» 6] pentru a va asigura ca darea in
exploatare respecta toate reglementarile de siguranta.

@ NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in
exploatare. Langa instructiunile de dare in exploatare din
acest capitol, mai este disponibila o lista generala de
control pentru darea in exploatare pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Lista generala de control pentru darea in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizatéd ca ghid si sablon de raportare in timpul darii in
exploatare si predarii catre utilizator.

17.1  Proba de functionare a unitatii BS

17.1.1  Despre proba de functionare unitatii BS

Proba de functionare a unitatii BS trebuie efectuata pe toate unitatile
BS din sistem, inainte de proba de functionare a unitatii exterioare.
Proba de functionare a unitatii BS trebuie sa confirme ca masurile de
sigurantd necesare sunt instalate corect. Chiar si cand nu sunt
necesare masuri de sigurantd, este necesar sa efectuati aceasta
probd de functionare a unitati BS si sa confirmati rezultatul,
deoarece proba de functionare a unitatii exterioare verifica aceasta
confirmare pentru toate unitatile BS din sistem.

Tn functie de masura de sigurants si de configuratia unitatii BS, este
necesara efectuarea probei de functionare a unitatii BS la o unitate
BS specifica a sistemului. Respectati succesiunea indicata mai jos.

Nota: Nu efectuati proba de functionare de unitati BS pe mai mult de
o unitate BS la un moment dat.

= Fara masura de siguranta: toate BS unitatile fara masuri de
siguranta.

= Alarma externa: toate BS unitatile cu alarma externa.

= Incinta ventilatd — o unitate BS la configuratia cu un ventilator
de extractie: toate unitatile BS cu incinta ventilatd — configuratie
unu-la-unu.

= Incinta ventilata — unitati BS multiple la un ventilator de
extractie, configuratie in paralel: toate unitatile BS cu carcasa
ventilatad — configuratie in paralel.

= Incinta ventilatd — unitdti BS multiple la un ventilator de
extractie, configuratie in serie: numai o unitate BS cu carcasa
ventilata — configuratie in serie. Recomandare: alegeti unitatea BS
cea mai in amonte, unde priza de aer (clapeta) este libera si puteti
masura debitul de aer

Exemplu

In exemplul de mai jos: schimbati setarea [2-3] pentru a incepe
proba de functionare pentru urmatoarele unitati BS: a, b, d, e, f si g.

e

h g

——

Unitatea BS in configuratie unu-la-unu
Unitatea BS in configuratie in serie
Unitatea BS in configuratie in serie
Unitatea BS in configuratie in paralel
Unitatea BS in configuratie in paralel
Unitatea BS fara méasuri de siguranta
Unitate BS cu alarma externa

Q w®Q0O0TQ
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17 Dare in exploatare

h Alarma externa

i Ventilator de extractie

j Unitate exterioara
-------- Cablajul transmisiei

In cazul in care masurile de sigurantd necesitd o incintd ventilata,
proba de functionare a unitatii BS trebuie sa includa o masurare a
debitului real de aer de extractie pentru a confirma ca acesta
indeplineste cerintele legale.

NOTIFICARE

Este foarte important ca toatd instalarea tubulaturii de
agent frigorific sa fie finalizata fnainte de a alimenta
unitatile (exterioara, BS sau interioara). Cand unitatile sunt
cuplate, ventilele de destindere de vor initializa. Asta
fnseamna ca ventilele se vor inchide.

Daca oricare parte a sistemului a fost deja alimentata de la
retea, trebuie activatd setarea [2-21] de pe unitatea
exterioara pentru a deschide ventilele de destindere.

17.1.2 Despre cerintele privind fluxul de aer

Cand este necesara o incinta ventilatd, se aplica urmatoarele
cerinte:

= presiunea din interiorul unitatii BS trebuie sa fie cu mai mult de
20 Pa sub presiunea ambientala,

= debitul minim de aer:

Model Debitul minim de aer [m*/h]
BS4A 90

BS6~8A 87

BS10~12A 77

Exemplu

O unitate BS12A cu un debit de aer de 115 m3h in timpul probei de
functionare. Graficul caderii de presiune aratd ca aceasta are ca
rezultat o presiune interna care este cu 42,9 Pa sub presiunea
ambientala. Ambele cerinte sunt indeplinite daca:

= Presiunea din interiorul unitatii BS este cu mai mult de 20 Pa sub
presiunea ambientala (42,9 Pa).

= Debitul de aer este mai mare de 77 m*h (115 m¥h).

115
0 50 100 1 150 200 250 300
0 ; X
42.9, |- - oo -3 ~_
-100
-150 \
-200
\\
-250 S
-300

X  Debitul de aer [m3/h]

Y Presiune interna sub presiunea ambianta [Pa]
Vezi cea mai recenta versiune a manualului de date tehnice pentru
curbele de cadere de presiune ale unitatii BS.

17.1.3 Despre masurarea debitului de aer

Este la latitudinea instalatorului s& masoare debitul de aer si sa
furnizeze datele corecte. in sectiunile de mai jos va recomanddm
doud moduri, dar instalatorul are toatd libertatea in privinta modului
de efectuare a masurarii.

Despre masurarea cu un anemometru cu paleta

= Unde: Masurati debitul de aer la priza de aer (clapetd) a unitatii
BS.

= Sugestie: Utilizati ansamblul de racordare de conducta
(EKBSDCK) si un anemometru cu o palnie pentru a conduce
intregul flux de aer prin anemometru.

= Conditie ulterioard: Tndepartati ansamblul dupa terminarea
masurarii.

a Anemometru cu palete
b Ansamblu de racordare de conducta (EKBSDCK)

Despre masurarea cu un anemometru cu sonda cu fir cald

= Atentie: In cazul in care trebuie s& perforati tubulatura, alegeti o
portiune izolatie termica.
= Unde: Masurati debitul de aer in conducta conectata la refularea
aerului din unitatea BS.
= Conditie ulterioara: Tnchidet,i gaurile corespunzator dupa
terminarea masuratorii.
a b

Unitatea BS

Conducta de refulare a aerului
Directia fluxului de aer
Anemometru cu sonda cu fir cald

Q0T

17.1.4 Lista de control a cerintelor prealabile

Controlati urmatoarele elemente inainte de a incepe proba de

functionare a unitatii BS.

] Ali citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descris in ghidul de referintd pentru

instalator si utilizator.

D Unitatea BS este montata corect.

Cablajul de legatura a fost realizat conform instructiunilor
descrise in acest document, conform schemei de
conexiuni si conform legislatiei in vigoare.

L]

Aveti grija ca tubulatura de evacuare sa fie instalata si
izolata corect si evacuarea decurge lin. Controlati pentru a
depista scaparile de apa.

L]

Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de
fmpamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
eticheta de identificare a unitatii.

in cutia de distributie NU existd conexiuni slabite sau
componente electrice deteriorate.

in cazul Tn care nu sunt necesare masuri de siguranta, se
aplica corect urmatoarele masuri:

HENEEREER AR NN

= Nu sunt atasate masuri de siguranta.

= Sunt efectuate setarile locale corecte.
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17 Dare in exploatare

(] In cazul in care este necesara o alarma externs,
urmatoarele masuri de siguranta sunt aplicate corect:

= Alarma externa este conectata si alimentata.

= Sunt efectuate setarile locale corecte.

D in cazul in care este necesard o incinta ventilatd, se
aplica corect urmatoarele masuri de siguranta:

= Tubulatura este instalata si izolata corespunzator.
= Ventilatorul de extractie este conectat si alimentat.
= Priza de aer (clapeta) nu este obturata.

= Sunt efectuate setarile locale corecte.

17.1.5 Pentru a efectua o proba de functionare a
unitatii BS

Vezi "16.1.8 Modul 2: Setari locale" [» 38] pentru mai multe informatii

despre setarile care sunt utilizate.

Respectati succesiunea indicatd in "17.1.1 Despre proba de
functionare unitatii BS" [» 40]. Nu efectuati proba de functionare pe
mai mult de o unitate BS la un moment dat.

Conditie prealabila: Instalarea intregii tubulaturi de agent frigorific
este finalizata.

1 Schimbati setarea locala [2-3] la "1". Aceasta setare simuleaza
o scurgere de agent frigorific si activeaza masurile de siguranta
conform setarilor locale efectuate. Vezi "17.1.1 Despre proba
de functionare unitatii BS" [» 40] pentru a controla ce unitati
necesita o modificare a setarilor.

2 In cazul unei configuratii cu alarm& externa, controlati daca
alarma externa avertizeaza atat sonor (15 dBA peste zgomotul
de fond), cat si vizual.

3 In cazul unei configuratii cu o incintd ventilata, mé&surati debitul
de aer. Vezi "17.1.3 Despre masurarea debitului de aer" [» 41]
pentru informatii suplimentare.

4 1n toate configuratiile, controlati dacd nu sunt activate masuri de
siguranta care nu ar trebui sa fie activate.

5 Schimbati setarea locala [2-3] la "0". Aceasta setare
dezactiveaza proba de functionare.

6 Schimbati setarea locala [2-6] la "1" pentru toate unitatile BS ale
sistemului, chiar si cele la care proba de functionare nu a fost
activata (de ex., in aval de unitatile BS intr-o configuratie in
serie n incinta ventilata). Aceasta setare confirma ca masurile
de siguranta functioneaza corect si — in cazul incintei ventilate —
confirma ca debitul de aer de extractie respecta limitele legale.

17.1.6 Depanarea in timpul probei de functionare
a unitatii BS

Simptom: Clapa nu se deschide

Cauze posibile Actiune de remediere

Setari locale incorecte Controlati daca toate setarile
locale au fost efectuate corect.
La configuratia in paralel sau in
serie, setarile locale ale tuturor
unitatilor BS dintr-un grup trebuie
efectuate corect.

Cablajul clapetei este slabit Fixati la loc firele slabite ale

clapetei.

indepartati obiectele care
blocheaza.

Clapeta blocata

Simptom: Ventilatorul de extractie nu porneste

Cauze posibile Actiune de remediere

Setari locale incorecte Controlati daca toate setarile
locale au fost efectuate corect.
La configuratia in paralel sau in
serie, setarile locale ale tuturor
unitatilor BS dintr-un grup trebuie
efectuate corect.

Circuit de extractie defect al = Controlati daca circuitul exista.

ventilatorului . o
= Controlati daca circuitul este

conectat corect.

= Controlati daca circuitul este
alimentat.

Simptom: Debitul de aer este prea mic

Cauze posibile Actiune de remediere

Setari locale incorecte Controlati dacé toate setarile
locale au fost efectuate corect.
La configuratia in paralel sau in
serie, setarile locale ale tuturor
unitatilor BS dintr-un grup trebuie
efectuate corect.

« In  cazul configuratiei in
paralel: controlati sa nu se
deschida nicio clapeta a altor
unitati BS din acelasi grup.

« n cazul configuratiei in serie:
controlati sa se deschida toate
clapetele altor unitati BS din
acelasi grup.

Indepaértati obiectele care
blocheaza.

Curgere blocata

Dimensiune incorecta a
ventilatorului

Controlati daca dimensionarea
ventilatorului este adecvata.
Adaptati daca este necesar.

Turatie incorecta a ventilatorului |Controlati daca ventilatorul are
setari diferite de turatie. Selectati
o turatie mai mare daca este
necesar.

17.2  Proba de functionare a sistemului

17.2.1 Lista de verificare inainte de darea in

exploatare

Urmati lista de control a unitatii exterioare. Vezi manualul de
instalare si exploatare livrat impreund cu unitatea exterior.

17.2.2 Despre proba de functionare a sistemului

INFORMATIE

= Efectuati proba de functionare conform instructiunilor
din manualul unitatii exterioare.

= Proba de functionare este finalizatd numai daca pe
interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7 segmente al
unitatii exterioare nu se afiseaza nici un cod de
defectiune.

= Consultati manualul de service pentru lista completa a
codurilor de eroare si indrumarile detaliate de depanare
pentru fiecare eroare.

@ NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.
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18 Predarea catre utilizator

18 Predarea catre utilizator 19.3.1 Codurile de eroare: Prezentare
Dupé ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza In cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele: Cod Descriere
* Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-l sa o HO-c'0 |Senzorul R32 a detectat o scurgere de agent frigorific
pastreze pentru consultare ulterioara. Informati utilizatorul ca in unitatea BS.
poate gasi documentatia completa la adresa URL descrisa AGDICH  |Eroare in sistemul de sigurants (detectare de
anterior in acest manual. scurgere)
= Explicati utilizatorului cum s& exploateze corespunzator sistemul A3-0 1 |Anomalie cu evacuarea apei la unitatea BS (X15A
si ce trebuie sa faca daca apar probleme. este deschis)
= Aratati utilizatorului ce trebuie sa faca pentru intretinerea unitatii. CH-2 | |Defectiune a senzorului R32 al unitatii BS
CH-£'2 |Cu mai putin de 6 luni Tnainte de terminarea duratei
de viata a senzorului R32 al unitatii BS
1 9 Depanare CH-£'3 |Terminarea duratei de viata a senzorului R32 al
unitatii BS
£ - 15 |Defectiune a PCI-ul unitatii BS
19.1  Prezentare: Depanar = ’ ‘
9 ezentare epanare ER-27 |Defectiune a clapetei unitatii BS
inainte de depanare 4 Defectiune a ventilului electronic de destindere a
Efectuati un control vizual temeinic al unitétii si cdutati defecte unitétii BS
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos. LA-50  |Defectiune a PCl-ul de rezerva/condensatorului
unitatii BS
19.2 Masuri de precautie la depanare LA-5 ! |Nu exista alimentare de la PCl-ul de rezerva/
P ’ P condensatorului unitatii BS
AVERTIZARE LA-52  |Defectiune a sursei de alimentare a unitatii BS

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
vé INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplatid de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. Nu
suntati NICIODATA dispozitivele de siguranta si nu le
modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita
din fabrica. Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetari accidentale a
declansatorului termic, acest aparat NU TREBUIE
alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

19.3 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare

Daca unitatea BS intdmpina o problema, interfata de utilizator a
unitatilor interioare conectate la unitatea BS afiseaza un cod de
eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri
fnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va ofera o prezentare a tuturor codurilor de eroare
posibile si a descrierilor acestora, asa cum apar pe interfata
utilizatorului.

INFORMATIE

Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

= Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

20 Dezafectare

@ NOTIFICARE

NU incercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

21 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regional (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

21.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni este livratd cu unitatea, plasata in
interiorul capacului pentru service.

Pentru piesele aplicate si numerotare, vezi schema de conexiuni de
pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea
de mai jos cu "*" in codul piesei.

Simbol [Semnificatie Simbol |Semnificatie

/ __|intreruptor @  |impamantare de protectie
—_——
s |Conexiune Impamantare de protectie
(surub)
ee-= ea.[-| Conector ® Redresor

L |Pamant -@=- |Conector de releu
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21 Date tehnice

Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie Simbol Semnificatie
W W--|Cablaj de @ Conector de scurtcircuitare n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de
legatura ferita
—E— Siguranta -o- Borna NE* impamantare functionala
_@_ Unitate interioara [I11 |Regletd de conexiuni PAM Modulatie de impuls-amplitudine
INDOOR pCB* Placa de circuite integrate
,_b_ Unitate exterioara|| O @ |Colier pentru cablaj PM* Modul de alimentare
OUTTOR - — PS Comutarea alimentarii de la retea
Dispozitiv pentru PTG Termi PTG
_)/ curenti reziduali Gl
Q” Tranzistor de poarta bipolar izolat
Simbol |Culoare Simbol Culoare (IGBT)
BLK Negru ORG Portocaliu Q*C Intreruptor
BLU Albastru PNK Roz Q*DI, KLM Intreruptor pentru scurgeri la
BRN Maro PRP, PPL Mov pamant
GRN Verde RED Rosu QL Dispozitiv de protectie la
GRY |G WHT Alb ~ ‘Z”prfsa'tc'”a‘
YLW Galben ontact termic
Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali
Simbol Semnificatie R* Rezistenta
A*P Placa cu circuite imprimate R*T Termistor
(PCB)
- — - RC Receptor
BS Buton PornA|t/Opr|t,. intrerupator S*C Comutator limitator
de punere in functiune - - -
BZ, H'O Buzer S*L Intrerupator cu rotor
c* Condensator S*NG Dfetegt.or de scurgeri de agent
frigorific
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Conexiune, conector - : o
HN* HR*, MR* A, MR* B, S*, U, S*NPH Senzor de presiune (inalta)
V, W, X*A, K*R_* NE S*NPL Senzor de presiune (joasa)
D*, V*D Diod3 S*PH, HPS* Presostat (inalta)
DB* Punte de dioda S*PL Presostat (joasa)
DS* Comutator DIP ST Termostat
E*H Incalzitor S*RH Senzor de umiditate
FU*, F*U, (pentru caracteristici, | Siguranta S*W, SW* Tntrefupétor de punere in
vezi PCI-ul din interiorul unitatii) functiune
FG* Conector (impamantare sasiu) SA*, F1S Descarcator de supratensiune
H* Cablaj SEG* Afisaj cu 7 segmente
H*P, LED*, V*L Bec de control, dioda emititoare SR*, WLU Receptor de semnal
de lumina SS* Comutator selector
HAP Dioda emitatoare de lumina SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni
(semnalizare intretinere verde) TR Transformator
HIGH VOLTAGE Tensiune inalta TC, TRC Emitator
IES sen;or Intelligent eye (ochi V*, R*V Varistor
inteligent) —
. X — - V'R Punte de dioda, modul de
IPM Modul de alimentare inteligenta alimentare tranzistor de poarts
K* Contact bipolar izolat (IGBT)
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Releu magnetic WRC Telecomanda fara cablu
L Faza X* Borna
L* Bobina X*M Regleta de conexiuni (bloc)
L*R Reactanta XY Conector
M* Motor pas cu pas Y*E Bobina ventilului electronic de
M*C Motor compresor destindere
M*D Motorul clapetei Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
M*F Motorul ventilatorului - de. |nversar.e~
M*P Motorul pompei de evacuare z’C Mlez de feritd
M*S Motor de balansare ZF.ZF Filtru de zgomot
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic
N Nul
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22 Glosar

Legenda schemei de conexiuni specifice unitatii BS

Simbol Semnificatie

EVL Ventil electronic de destindere
(aspiratie)

EVH Ventil electronic de destindere
(HP/LP)

EVSC Ventil de destindere electronic
(subracire)

EVSG Ventil electronic de destindere

(ventil de inchidere gaz)

EVSL Ventil electronic de destindere
(ventil de inchidere lichid)

X15A Conector (semnal anormal al
ansamblului de evacuare)

Note

1 Aceasta schema de conexiuni se aplica numai la unitatea BS.

2 Simboluri:
[TTTT: regleta de conexiuni
pal: conector
“ZIW M- cablaj de legatura
@: borna de impamantare

3 Pentru cablarea regletei de conexiuni de pe X2M ~ X6M
(functionare), vezi manualul de instalare atasat produsului.

4 Pentru X15A (A1P), scoateti conectorul de scurtcircuitare si
conectati semnalul de oprire a aparatului de climatizare
(produs optional), cand utilizati ansamblul de evacuare
(produs optional). Pentru detalii, vezi manualul de exploatare
atasat kitului.

Capacitatea contactului este 220~240 V c.a. - 0,5 A.

lesire digitala: max 220~240 V c.a. - 0,5 A. Pentru a utiliza
aceasta iesire, vezi manualul de instalare.

7  Setarile din fabrica ale comutatorului DIP (DS1, DS2) sunt
dupa cum urmeaza:

Model |Setari din fabrica DS1, DS2
BS4A A1P
DS1 DS2
|;||;| OFF Iillil OFF
BS6A A2P
DSZ DS1 DS2
DEI 1 e e
BS8A
DS1 DSZ DS1 DSZ
I e e A
BS10A A1P, A2P
DS1 DS2 DS1 DSZ
] 1 e Y e
BS12A A1P, A2P
DS1 DS2 DS1 DSZ
Iil Iil OFF Iil Iil OFF Iil Iil OFF Iil Iil OFF

Pentru a seta comutatoarele DIP (DS1~2) si butoanele (BS1~3),
vezi manualul de instalare
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Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competentd pentru a instala
produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau
exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile
internationale, europene, nationale si locale care sunt
relevante si aplicabile pentru un anumit produs sau
domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona
service-ul necesar unitatii.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, explicand modul sdu de instalare, configurare
si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, care explica (daca e relevant)modul de
instalare, configurare si/sau intretinere a produsului sau
aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate
impreuna cu produsul si care trebuie instalate conform
instructiunilor din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi
combinate cu produsul conform instructiunilor din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi
combinate cu produsul conform instructiunilor din
documentatia Tnsotitoare.
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